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Nazvoslovi a zkratky pouzité v Planu:
Zhotovitel (é) Za zhotovitele jsou povazovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské radé, véetné jejich
zaméstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.
Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti
DIO Dopravné inZenyrské opatreni
HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)
KD Kontrolni den stavby
KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP
0z0 Osoba odborné zpUsobild v prevenci rizik
TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi préci
1. Uvob:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavk( § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zdkona ¢.
262/2006 Sb. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydéle¢né ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které jsou
ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje
vsak tyto osoby povinnosti znat a dodrzovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni potfebné
k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovan na zdkladé dodané projektové dokumentace (PZ, TZ, situaéni / koordinaéni vykresy,
podle niz bylo zpracovano zhodnoceni rizik pti Cinnostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému
ohroZeni zivota nebo poskozeni zdravi

Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zakonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordinator BOZP, urceny zadavatelem stavby. Koordindtor BOZP také Plan dle potieby
aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSiemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfipadnou
upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.

2. URCENi KOORDINATORA BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fdzi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba splni
kritéria pro jeho urcéeni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. ZAKLADNIi UDAJE O STAVBE:

Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby: Hydrotechnicka
Nazev stavby: MVE Potesin - celkova rekonstrukce
feka Mal3e, jez v F.km. 40,241 - Kraj: Jihocesky, Okres: Cesky Krumlov, Obec: Kaplice, Besednice,
Misto stavby: Cast obce: Poresin, Katastralni Gzemi: k.G. Pofesin, ¢.k. 725 943 (Kaplice), k.4. Malce, ¢.k. 603 228
(Besednice), GPS: 48.7824639N, 14.5193492E
Charakter stavby: Trvald stavba
Ugel uzivani stavby: VyuZiti hydroenergetického potencialu jezu v malé vodni elektrarné (MVE)

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni pfedpoklady vystavby)
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Predpokladany termin zahdjeni vystavby bude stanoven po ukonéeni vybérového fFizeni.
Stavba bude provedena vcelku, v jedné stavebni sezoné. Zahdjeni stavby 4.2025, dokonceni 12.2025
Uvedeni do provozu: Dnem pfedani hotového dila

1. Stavebni ¢ast
SO 01 Objekt MVE

Predpoklady vystavby:

Clenéni stavby na SO 11 Kabelova pfipojka 0,4 kV do TS_méfeni
jednotlivé stavebni 2. Technologicka ¢ast
objekty: PS 01 Zafizeni strojovny- strojni

PS 02 Zafizeni vtoku
PS 03 Elektrotechnologicka ¢ast

Identifikacni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Povodi Vltavy, statni podnik, Jan Tomicek
Adresa: Holec¢kova 3178/8, Smichov, 150 00 Praha 5
IC: 70889953

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma: Miirabell s.r.o.
Adresa/sidlo: Nad Razakem 15, 143 00 Praha 4
I¢: 28387767

Zodpovédny projektant: Ing. Milan Miiller

€. autorizace 0006418

Opravnény projektant (Al) pro vodohospodaiské stavby
Koordinator BOZP na stavenisti - pfipravy

Jméno hlavniho
projektanta

Spolecnost/jméno: MANIFOLD GROUP s.r.0./ Travnovsky Frantidek
Cislo osvédéent: ZEKA/968/K00/2022
Adresa: Mikulasské nam. 17, 326 00 Plzen

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spolec¢nost/jméno:

Cislo osvédcent:

Adresa:

Telefon:

E-mail:

4. VNEJSi VAZBY STAVBY NA OKOLI, VEETNE JEJIHO VLIVU NA OKOLi STAVBY

Okolni rizikové faktory realizace stavby

ANO
Kontakt s okolim
/ NE Identifikace hlavnich rizik

Nejblizsi objekty na levém brehu jsou od stavby dostatecné vzdaleny, mohou byt
ovlivnény pouze vyssi intenzitou dopravy. K ovlivnéni pozemkU na levém brehu
mimo obvod stavenisté nedojde.

Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikl, vyloudit pracovniky ze stavby
Lidsky faktor v ptipadé podezieni na poziti omamnych a psychotropnich latek,

ANO | zajistit znalost a kontrolu dodrzovani pravidel BOZP, PO, ndvod( k obsluze a
montazi, TP atd., dodrzovani pravidelnych prestavek apod.

Vliv stavby na jeji okoli
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Pferusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi — teplo, chlad, blesk, dést,
ANO | vitr, ndmraza, pfi moznosti oslnéni atd., minimalizovat moznost kousnuti,
pobodani, ustknuti, pferusit prace pfi hrozicich Zivelnych pohromach.

Zamezit kontaktu s vefejnou dopravou, zajistit pravidelnou udrzbu a doplfiovani
bezpecnostnich prvkd stavby: zdbradli, oploceni, informacnich tabulek,
dopravniho znaceni atd,

verejné pozemni komunikace ANO | Realizovana stavba vzhledem ke svému charakteru nebude mit Zadné negativni
(verejna doprava) vlivy na okolni pozemky ani na ochranu okolniho prostredi.

Stavba nebude mit také vliv na odtokové poméry v daném tzemi.

Realizaci a umisténim stavby nebude dotfena verejnd technicka a dopravni
infrastruktura v okoli jezu.

Ptirodni vlivy

chodniky pro pési NE

Zeleznice NE

Zajistit ochranu proti padu do vody, nebo uréenym OOPP pro ochranu pred
vodni dila ANO | utonutim, dodrzovani vyjadreni spravce k podminkam vystavby, havarijniho
pldnu a povodfiového planu, umisténi havarijnich souprav;

turistické cesty a cyklotrasy NE

verejné objekty a osidleni NE

vyrobni objekty NE

podzemni sité technického ANO Vyjadreni spravct siti k podminkdm a postupu vystavby, identifikace a vyznaceni
vybaveni podzemnich vedeni, jejich vytyCeni pred zahajenim praci;

PFi ¢innosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby
ANO | nedoslo k poskozeni a v pripadé elektrickych zafizeni byla dodrzena minimalni
vzdalenost od Zivych ¢asti - viz priloha.

nadzemni sité technického
vybaveni

jiné rizikové faktory NE

V ramci stavby bude provedena celkova rekonstrukce MVE z hlediska provozu, technologického vybaveni (strojni a
elektro ¢ast) a navazujicich stavebnich Uprav, které jsou vyvolané nezbytnym zasahem do stdvajiciho konstrukéniho
usporadani nebo opotiebenim.

Navrhované feseni:

Zakladni koncepci Uprav je zajisténi dlouhodobé Zivotnosti konstrukci a technologickych zafizeni a optimalizace
provozu vodniho dila. Dispozice stavajicich objekt(i (prostorové umisténi) se neméni. Jezu se rekonstrukce netyka
koruna jezu na k. 495,53 m n.m. se neméni.

Upravy stavebni ¢asti se tykaji objektu MVE a bezprostfedné souvisejici ¢asti nadjezi a podjezi. Sméfuiji k zajisténi
vnitfniho prostoru strojovny MVE proti vlivim vnéjsimu prostredi (zatapéni vodou), dale jsou navrZzeny Upravy s
ohledem na prodlouZeni Zivotnosti stdvajicich konstrukci a zajisténi moZnosti montaze technologického zafizeni
(demontdz a zpétna montaz). Dil¢i prace jsou ¢innosti béZzné provozni Udrzby (odstranéni naplavli apod).

Upravy technologické ¢asti- Gpravy zatizeni, tak aby vyhovovalo sou¢asnym pozadavk(im na vlastnosti zafizeni MVE
— pIné automaticky provoz pfi max. vyuziti danych pratokd v lokalité, dosaZeni max. vyroby energie. Vzhledem ke
stafi obou soustroji budou generdlni opravy turbin, jejich Upravy a doplnéni celého zafizeni soustroji obsahlé, ale
hydraulické parametry zafizeni — pratok turbin, spad a parametry vykonu budou shodné se stavajicim stavem. Obé
turbiny, hydraulicky systému turbiny Kaplan, budou po Upravach s automaticky regulovatelnym pritokem podle
hladinové regulace. Vétsi kolenova turbina typové oznaceni KR 860 - max. pratok Qt = 2,7 m3/s, mensi S turbina HH
600 SSK — max. pritok Qt =1,1 m3/s.

Zafizeni na vtoku bude c¢astecné zrekonstruované (stavidla vtoku), nebo nové (Cesle, ¢sc).
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5. PRACE A CINNOSTI, VYSTAVUJICi FYZICKOU OSOBU ZVYSENEMU OHROZENi ZIVOTA NEBO POSKOZENi
ZDRAVI, INFORMACE O RIZICiCH, KTERA SE MOHOU PRI REALIZACI VYSKYTNOUT:
(dle Naftizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

Bod ¢. 4

Prace nad vodou nebo v jeji tésné blizkosti spojené s bezprostiednim nebezpecim utonuti
Riziko:  Pad do vody, utonuti
Absence vhodnych OOPP a zachrannych prostfedkd
Podchlazeni
Infekce
Unik nebezpeénych latek do vodnich tokd, thyn vodnich Zivocichd, kontaminace vody

Bod ¢. 6

Prace vykondvané v ochrannych pasmech energetickych vedeni, popfipadé zatizeni technického vybaveni
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zasazeni stroji a osob el. proudem
Poskozeni inZenyrskych siti
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyéeni OP, nepostupovani dle podminek
stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni

Bod €. 11
Prace spojené s montazi a _demontazi tézkych konstrukénich stavebnich dili_kovovych, betonovych a
drevénych uréenych pro trvalé zabudovani do staveb
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace

Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, pretiZeni, pad, prevraceni, vznik nepfipustnych zatizeni, Spatny technicky stav
Pfitlaceni, pfirazeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti nebo bfemenem
Pad bfemene - pouzivani nevhodnych vazacich prostfedkd, neodborné navazani bremene
Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasazeni bleskem
Zasazeni osob
Poranéni v dlisledku nevhodného pretézovani osob pfi ruéni manipulaci
Nevhodné skladovani konstrukénich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti
OhroZeni bezpecnosti provozu

6. POZADAVKY NA ZHOTOVITELE:

6.1.  Casovy plan (harmonogram postupu praci)
Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapocetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sb. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostfedi a
podzhotovitele a bude predan koordinatorovi BOZP.

Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pfi nich a opatfenich
pfijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnli pred zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordinatora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich vznikajicich pfi
téchto postupech a opatrenich pfijatych k jejich odstranéni.

b) Informace o okolnich rizikovych faktorech.

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordindtora BOZP i ostatni dotené zhotovitele o
zménach ve zplUsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak, aby
nevznikala nova rizika spojend s témito zménami. Na zdkladé této informace provede koordinator
BOZP revizi platnosti planu.

Povinnosti zhotovitele:

— Seznamit se s Planem BOZP a jeho aktualizacemi.

— Zasilat na formulafi prilozeném v pfiloze €. 4 informace o pracovnich a technologickych postupech,
feseni rizik vznikajicich z nich, a opatteni k jejich odstranéni a aktualizace harmonogramu praci pro
nasledné obdobi jako podklad pro zpracovani aktualizace Planu.

— DodrZovat stanovené podminky BOZP na stavbé uvedené v Planu.

— Odstranovat nalezené zavady.
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V ptipadé vyzadani koordinatora BOZP dolozZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a poZadavky
pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnikl pro provadéné cinnosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svéareni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostredkd, revize, knihy BOZP, seznameni s planem BOZP, dopravné provoznim radem,
riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

7. DOKUMENTACE

7.1. Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a
projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentu, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

Soulad stavby s Uzemné planovaci dokumentaci - Objekt MVE je stavajici, tedy umisténou stavbou.
Zamér neméni umisténi stavby, ani vnéjsi rozméry konstrukci. Soulad je timto dan bez nutnosti jeho
posuzovani.

Vzhledem k tomu, Ze se jednd o opravy a Upravy stavajiciho dila, bez ovlivnéni vnéjsich vztah( (umisténi
stavby, rozméry, parametry vodopravniho povoleni), nejsou vydana zavazna stanoviska.

8. SITUACNI VYKRES:

8.1. Situacni vykres je pfilohou €. 5 Planu.

9. POSTUPY NA STAVENISTI RESiCi A SPECIFIKUJICi JEDNOTLIVA OPATRENI VYPLYVAJICi Z PLATNYCH PRAVNICH
PREDPISU:

9.1. ZAJISTENI OPLOCENIi, OHRAZENI STAVBY, VSTUPU A VJEZDU NA STAVENISTE, PROSTOR PRO SKLADOVANI A
MANIPULACE S MATERIALEM:

— Vzhledem k tomu, Ze se jedna o stavbu mimo zastavénou ¢ast obce, a v soucasnosti zde konci polni cesta,
zUstane zachovan prlchod a prijezd kolem stavby se stejnymi parametry pro vlastniky sousednich
pozemku. Volny pohyb osob bude po dobu stavby vyloucen.

— Zajisténi stavby bude provedeno osazenim znaceni o probihajici stavbé umisténych v prostoru biehl reky
Citelné jak pro pé&si, tak i pro vodaky.

— Stavenisté bude na hranici souvisle oploceno, pfipadné se provede ohrazeni zabradlim skladajicim se
alespon z horni ty¢e upevnéné ve vysi 1,1 m na stabilnich sloupcich a jedné mezilehlé stfedni tyce.

— Vstupy na staveni$té budou oznaceny a doplnény bezpecnostnimi znackami zakazu vstupu nepovolanych
fyzickych osob.

— Zajisténi liniové stavby (vedeni kabelové pripojky) bude provedeno osazenim dopravniho znaceni, zabran
(oploceni), zabezpeéenim vykopl, bezpeénostnimi znackami a hlidkami.

— Musi byt zajistény potfebné plochy pro skladovani materialu, parkovani dopravy a odstaveni mechanizace.
Prostor pro uloZeni materidlu bude oznacen a zajistén proti vstupu nepovolanych osob.

— Prostor pro manipulaci s materidlem bude vymezen prostorem stavenisté.

— U materidlG pro nové konstrukce se predpoklada primé uloZeni bez potreby mezideponie. Beton pro
Zelezobetonové konstrukce bude dovazen z certifikované betonarky v domichavacich. Armovaci Zeleza
budou rovnéz dovazena, zfizeni ohybarny Zelez na stavbé se nepfedpoklada.

— Veskeré dily technologické ¢asti strojni a elektro budou ze stavby odvazeny a nasledné na stavbu postupné
dovazeny tak, aby nebylo nutné jejich skladovani na stavbé.

— V prGbéhu vystavby bude pouze potieba doplfiovat pohonné hmoty pro stavebni stroje. Cerpani
pohonnych hmot zajisti dodavatel mimo prostor stavenisté.

— Pfi ukladani zeminy, splavi a usazenych nanosl je tfeba dodrZet takovou vzdalenost, aby byl umoznén
eventualni pohyb mechanizacnich prostredka.

— Pfi ukladani zeminy podél vyhloubené ryhy je tfeba dodrZet takovou vzdalenost, aby zatizenim okraje ryh
nedoslo k sesuvu stén ryh a aby byl umozZnén eventudini pohyb mechanizacénich prostredk.

— Pozemky dotcené stavbou budou po ukonéeni praci uvedeny do plvodniho stavu.
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Vstupy, schodisté, rampy, vystupové Zebfriky, pohyb osob po stavbé:

— Do stavebnich objektl musi byt zfizeny bezpecné vstupy o sifce min. 75 cm.

— Stavenistni komunikace udrZovat v odpovidajicim stavu, u zpevnénych ploch odstrafiovat hrubé necistoty.

— Rozbahnéné a silné podmacené prepravni cesty, zejména se silnymi nerovnostmi a sklony je nutné zpevnit
vhodnym zplisobem tak, aby bylo snizeno riziko prevraceni automobill a boreni se pracovnikl (napf. pfi
prepravé bfemen).

— Schodisté musi byt udrzovana volna a Cista, bez hrubych necistot, mastnot a rozlitych latek.

— Tam, kde je to umozZnéno se vidy pfidrZovat zabradli a madel.

— Na schodistovych stupnich doslapovat na celou $ifi stupné ne pouze na hranu.

— Pracovni obuv je nutné neustale udrZzovat v dobrém stavu bez hrubych necistot a mastnot.

— Sikmé rampy vybavit protiskluznymi li§tami, zarazkami a podobnymi prvky.

— Nebezpecné prohlubné a otvory musi byt zabezpeceny Unosnymi poklopy s odpovidajicim prekrytim,
zajisténymi proti horizontalnimu posunuti, nebo ptikrytim nebo napadnou prekazkou nebo zabradlim.

9.2.  ZAJISTENI OSVETLENI STAVENIST A PRACOVIST:
— Predpoklada se prace za denniho svétla, ktera nevyzaduje osvétleni pracovisté.
— V pfipadé nutnosti prace za snizené viditelnosti bude osvétleni pracovisté zajisténo z vlastnich zdrojl
osazenim prenosnych svitidel.
— Ve vnitfnich pracovnich prostorech zhotovitel zajisti dodrzovani podminek dle Nafizeni vlady ¢. 361/2007
Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi pfi praci CSN EN 12464-1 Svétlo a osvétleni - Osvétleni
pracovnich prostorG - Cést 1: Vnitini pracovni prostory.

9.3. STANOVENi OCHRANNYCH A KONTROLOVANYCH PASEM A OPATRENI PROTI JEJICH POSKOZENI:
— Ochrannd pasma budou stanovena dle legislativy platné pro danou stavbu — viz pfiloha.
InZenyrské sité:
Podzemni vedeni:

— Pred zahajenim zemnich praci je nutno vyzadat spravce jednotlivych inZenyrskych siti o jejich vytyceni a
provést o tom zdapis do stavebniho deniku.

— Zhotovitel prokazatelné seznami pracovniky s polohou inZenyrskych siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrzet podminky sprdvc siti, které jsou soucasti projektové dokumentace. V pfipadé soubéhu i
kfizeni je nutno provadét vykopy ru¢né s co nejvyssi opatrnosti nebo budou zvoleny pracovni postupy,
které splriuji veskeré pozadavky na BOZP (vypnuti médii).

Nadzemni vedeni:

— Nadzemni vedeni do 1 kV nema ochranné pasmo.

— P¥i ¢innosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby nedoslo k poskozeni a
v pfipadé elektrickych zafizeni byla dodrzena minimalni vzdalenost od Zivych €asti - viz pfiloha.

TS stoZarova:

— Stozarové transformadni stanice s transformatorem 250 KVA 22/0,4 kV ¢islo TS 702455 — Pofe$in vodarna,
Usekovy odpinac US CK 1156. Umisténi TS je v dostatec¢né vysce nad hladinou velkych vod.

— P¥i ¢innosti v blizkosti TS budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby nedoslo k poskozeni a byla
dodrZzena minimalni vzdalenost od Zivych casti - viz pfiloha.

Pozemni komunikace:

— V pfipadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovano dopravni znaceni,
provedené v souladu s pfiruckami pro oznacovani pracovnich mist, nebo dle DIO.

— Prostavbu bude u sjezdu z vefejné komunikace, ve sméru na polni cestu osazena znacka IP22, ,,Pohyb vozidel
stavby“.

— Vykopy, které pfiléhaji k verejné pfistupnym pozemnim komunikacim nebo do nich néjakym zplsobem
zasahuji, museji byt opatrfeny prislusnou vystraznou dopravni znackou a v noci a za snizené viditelnosti
oznaceny svételnou znackou nebo svételnym signdlem na zacatku a na konci, pfipadné podle konkrétnich
podminek i na dalSich nebezpecnych mistech.

Vodni tok, plocha:

— Pfi prdci v ochranném pasmu vodniho toku, plochy budou dodrzovany pokyny sprdvce (povodi).
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— Mechanizacni prostfedky budou zabezpeceny proti Uniku ropnych latek. Na stavbé budou k dispozici
prostiedky pro bezprostifedni likvidaci havarie.

— Béhem provadéni praci bude vykopovy a stavebni materidl umistén v dostate¢né vzdalenosti od vodniho
toku, plochy a zajistén tak, aby nemohlo dojit k jeho odplaveni pfi vyssich vodnich stavech nebo pfivalovych
destich.

— V blizkosti vodniho toku, plochy nebude parkovat stavebni mechanizace, aby nemohlo dojit k jejimu
zatopeni a nedochazelo ke splavovani nebezpecnych latek do toku.

— Béhem provadeéni praci nedojde k poskozeni brehl koryta vodniho toku, plochy.

— Pred zahdjenim praci nad tekouci vodou nebo vodni plochou, budou vsichni pracovnici prokazatelné
seznameni se zplsobem zajisténi a TP. Prace nebudou provadény samostatné.

Chranéné oblasti pfirozené akumulace vod:

— Stavba se nachazi v Uzemi chranéném pro akumulaci povrchovych vod (Chlum-Malse), kategorie A —
vyjadreni vodopravniho uradu.

— V téchto oblastech se vodnim zakonem, v rozsahu stanoveném nafizenim vlady, zakazuje:

a) zmensovat rozsah lesnich pozemka,

b) odvodnovat lesni pozemky,

c) odvodnovat zemédélské pozemky,

d) tézit raselinu,

e) tézit nerosty povrchovym zplsobem nebo provadét jiné zemni prace, které by vedly k odkryti souvislé
hladiny podzemnich vod,

f) téZit a zpracovavat radioaktivni suroviny,

g) ukladat radioaktivni odpady.

Lesni porost:

— Pred zahdjenim praci je tfeba zajistit vyjadreni spravce lesa.

— Stavbou nesmi byt ohroZen lesni porost.

— Na lesni pozemek nesmi byt uklddan Zzadny material, odpady nebo odpadky.

— DodrZovani PO.

Ochrana vegetace:

— Béhem stavebnich ¢innosti musi byt dfeviny chranény dle normy CSN DIN 83 9061 Ochrana strom(l, porost(i
a vegetacnich ploch pfi stavebnich pracich.

— Kofenovou zénu neni moZné zhutnovat pojezdy tézké techniky, odstavovanim strojd, skladovanim
material{.

— Veskeré vykopy v kofenové zéné budou provadény rucné s ohledem na kotenovy systém.

— Ochrana kmen( stromd — kmeny strom( v bezprostfedni blizkosti stavby a v manipulac¢nim prostoru
mechanizace je nutno obednit do vysky alespori 2 m.

9.4. RESENi OPATRENI PRI NEBEZPECi VYBUCHU NEBO POZARU:

— V prabéhu stavby nesmi dojit k omezeni pristupovych komunikaci pro vSechny slozky integrovaného
zachranného systému.

— Pf¥i praci s P-B dodrZovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi ldahvemi véetné uskladnéni.

— Pfi svarovani dodrzovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostfedky, po skonceni praci
min. 8 hodin, a to kaZzdou hodinu zajistit prikaznou kontrolu.

— V pribéhu stavby nedojde k omezeni pristupovych komunikaci pro zakladni (a ostatni) slozky
integrovaného zdchranného systému (IZS).

— K haseni se musi pouzit k tomu urcené hasici prostfedky (hasici pfistroje).
Pénovy HP

vhodny nevhodny nesmi se pouiit!

Hoflavé kapaliny misici se

Pevné hoflavé latky Elektricka zafrizeni pod proudem

s vodou
Benzin, nafta, minerdlni oleje a tuky Hoflavé plyny Lehké a horlavé alkalické kovy
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— Trafa s olejovou ndplni po jejich vypnuti a ovéreni beznapétového stavu je nutno hasit pénou!
Vodni HP

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Pabir df . L u s ’ o e
’ pir, difevo a dalsi pevné hotlavé Benzin, nafta, Iih, fedidlo Elektricka zafizeni pod
l[atky proudem

Alkoholy Hoflavé plyny Lehké a hotlavé alkalické kovy

Latky prudce reagujici s vodou

Cenné materialy (archivy) (napf. kyseliny)

Rostlinné a Zivocisné tuky a
oleje
Praskovy HP
vhodny nevhodny nesmi se pouzit!
Elektricka zatizeni pod proudem Drevo, uhli, textil Lehké a horlavé alkalické kovy
Hoflavé plyny
Benzin, nafta, oleje

Pevné materialy

Pocitace, televizory a dalsi elektronika
Snéhovy HP (CO; — oxid uhlicity)
vhodny nevhodny nesmi se pouZit!

Pevné horlavé latky typu

Elektricka zarizeni pod proudem N . ,
podp dreva, textil, uhli

Lehké a horlavé alkalické kovy

Hoflavé plyny Hoflavy prach
Hofrlavé kapaliny Sypké latky

Jemnda mechanika a elektronické
zafizeni
—  Pozor! PFi potfisnéni pokoZky CO; hrozi nebezpeli vzniku omrzlin!
Halotronové HP (nahrada halonovych HP)
— Da se poutit pro haseni vSech materiall s vyjimkou Zhnoucich latek.
— Je vhodny k haseni
o Automobill
o Jemné mechaniky a elektroniky, pocitaci
o Elektrickych zafizeni pod proudem
o Archivll a cennych materialQ
— Pozor! Nepouzivejte v uzavienych prostorech bez vétrani — hrozi poskozeni Vaseho zdravil
— Pfiriziku vzniku poZaru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

1SO 9001:2015 / I1SO 14001:2015 / 1SO 45001:2018

— Pracovnici stavby v rdmci svych moZnosti odstrani pficinu rizika vzniku pozaru (uzavieni pfivodu hoflavé

latky, vypnuti energii apod.)

— Pfindlezu nevybuchlé munice vSichni pracovnici opusti ohroZené misto, zajisti pracovisté proti vstupu osob.

Vedouci prace neprodlené informuje policii CR.
— Pfivybuchu, nebo pozaru budou telefonicky zavolany slozky IZS:
Zakladni slozky 1ZS:
Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150
Poskytovatelé zdravotnické zachranné sluzby — 155
Policie CR — 158
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nebo

Jednotné evropské Cislo tisnového volani — 112

Ostatni slozky IZS: Vyclenéné sily a prostfedky ozbrojenych sil, méstska (obecni) policie, orgdny ochrany
verejného zdravi, havarijni, pohotovostni, odborné a jiné sluzby, zafizeni civilni ochrany, neziskové
organizace a sdruzeni obcanu, ktera lze vyuZzit k zachrannym a likvidac¢nim pracim.

9.5.  ZAJISTENi KOMUNIKACE NA STAVENISTI, VCETNE PODJiZDENI ELEKTRICKEHO VEDENI A DALSICH MEDI (PLYN,
PARA, VODA AJ.), PROZATIMNi ROZVODY ELEKTRINY PO STAVENISTI, CERPANI VODY, NOCNI OSVETLENI:

— Vodni dilo je ptistupné po silnici ¢. 157, Poresin - Besednice, a dale po mistni pfistupové cesté vedouci
pfimo k aredlu upravny vody a ke bifehu Malse.

— Okolni plochy jsou navadzany na stdvajici terén a jsou ptirodniho charakteru — travni porost, ¢dstecné
zpevnéné a nezpevnéné plochy.

— Nové cesty nebudou budovany, pfevazina ¢ast pristupovych cest vede po mistnich komunikacich a polnich
cestach.

— Komunikace budou udrZovany ve sjizdném a prljezdném stavu.

— Pfipodjizdéni vrchniho vedeni budou pfijata takova opatreni, aby bylo zabranéno pfiblizeni, mechanickému
poskozeni (vystrazné tabulky, stfeZeni fyzickou osobou). S témito opatfenimi budou seznameni vsichni
pracovnici pohybujici se v daném useku stavby.

— Pfi realizaci stavby bude elektricka energie v pripadé potieby dodavana z verejné distribucni sité NN (po
dohodé s provozovatelem sité), popf. z elektrickych agregat( (prenosnych ¢i mobilnich), pouzité kabely
budou uréené pro praci ve venkovnim prostredi, oznacené a neposkozené.

— Zfizeni vodovodni a kanaliza¢ni pripojky pro ucely ZS se nepredpoklada.

— Tlakovy vzduch pro potfeby vystavby (napf. pohon sbijecek) bude dodavan mobilnimi kompresory.

— Pro fezani, svareni ¢i nahfivani mohou byt (kromé elektrickych zafizeni) pouZivany i svarecky s tlakovymi
plyny doddvanymi z tlakovych lahvi. ZajiSténi bezpe¢ného provozovani a skladovani tlakovych lahvi je plné
v odpovédnosti dodavatele stavby.

— V pripadé potreby vody bude pfivezena cisterna nebo bude voda dovazena v kanystrech.

— Pésmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné
6 t véetné. V pripadé prejezdu podzemnich zafizeni technické infrastruktury tézkou mechanizaci budou
zfizeny zpevnéné panelové prejezdy.

— Cerpani vody viz zemni prace.

— Nocni osvétleni pracovisteé viz. 9.2.

9.6. POSOUZENI VNEJSICH VLIVU NA STAVBU, ZEJMENA OTRESU OD DOPRAVY, NEBEZPECi POVODNE, SESUVU
ZEMINY, A KONKRETIZACE OPATRENI PRO PRIPAD KRIZOVE SITUACE:

— Zajistit okraje vykopu proti zatéZovani dopravou min. 0,5 m od hrany vykopu pevnou zabranou, dopravnim
znacenim, snizenim rychlosti.

— Stavba je v zaplavovém lUzemi Q5, Q20, Q100 - havarijni a povodiovy plan, umisténi havarijnich souprav.
Zhotovitel bude sledovat predpovéd pocasi s dostatecnym predstihem a v pripadé hroziciho nebezpeci
povodné, pozastavi Cinnosti na dané stavbé a upravi harmonogram praci s ohledem na vyjadreni
prislusnych arada.

— Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

Protipovodriovd opatreni:

— V misté stavby bude v souladu s vodnim zdkonem ¢.254/2001 Sbh. vyvésen protipovodriovy plan s
prislusnymi kontakty.

Pti vyhldseni Il. stupné povodriové aktivity:

— Na stavbé ukoncit prace, odstranit stavebni mechanizmy a ostatni zafizeni véetné pfipadnych skladovanych
material( s obsahem ropnych nebo nebezpecnych latek, zajistit odvoz vykopku, popf. demontovaného
dlazebniho krytu mimo zatopové Uzemi. Ostatni materidl zabezpecit proti odplaveni.

— Odpojit pfipadny privod elektrické energie.

PFi vyhldseni Ill. stupné povodriové aktivity:
— Veskerou ¢innost na stavbé neprodlené ukoncit.
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9.7. OPATRENI VZTAHUJICI SE K UMISTENI A RESENi ZARIZENI STAVENISTE, VCETNE SITUACNIHO VYKRESU SIRSICH

VZTAHU STAVENISTE, RESENI SVISLE A VODOROVNE DOPRAVY OSOB A MATERIALU:

Zatizeni stavenisté:

Zatizeni stavenisté bude umisténo na pozemcich, stavebnika, bezprostfedné sousedicich se stavbou (areal

byvalé Upravny vody). Na téchto pozemcich umisti dodavatel stavebnich praci technické a socidlni zazemi pro

vlastni stavbu.

PFi provadéni stavebnich praci nebudou instalovany stavby zafizeni stavenisté vyzadujicich ohlaseni.

Pro oznaceni stavenisté bude pouZito vystrazné znaceni dle Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb.

Vzhledem ktomu Ze se pocCet zaméstnancl podle druhu postupujicich praci méni budou podle poctu

zaméstnancl umistény stavebni bunky tak, aby jejich ploSnd vyméra odpovidala stanovenému poctu

zaméstnancl. Vybaveni bunék bude standardni dle platnych predpist, v pfipadé umisténi lednic¢ky nebo vafrice

urcit odpovédnou osobu za provoz téchto zafizeni a urcit zaméstnance odpovidajiciho za udrzovani pofadku a

Cistoty aby Satny odpovidaly hygienickym predpisim. Toto plati i o umisténi odpovidajiciho mnozZstvi socidlniho

zafizeni TOI-TOI, které bude odpovidat skutecnému poctu zaméstnancd, spolu se smluvnim zajisténim vymeén a

pfipadnych oprav.

Pozemky stavby-stavajici zabor: k.U. MalcCe - jez, ¢ast objektu RP (vstup, dolni ¢ast, vystup) a objektu MVE

(pfevaina cast vtoku a strojovny MVE, vytok) p.¢.:5t.94, st.104, 1980/6, k.U. Poresin (725943)- ¢ast objektu RP

(kolem strojovny a vtoku MVE), diléi ¢ast vtoku a strojovny MVE, TS. p.¢.:5t.162, st.287, 1368/8,1368/9.

Pozemky dotfené stavbou: Zahrnuje pozemky stavby-viz vySe a pozemky pro pfistupy a provadéni praci k.u.

Poresin:1368/5,1368/6.

— Situacni vykres — viz pfiloha.

— Regeni svislé dopravy materidlu a technického zafizeni bude pomoci hydraulické ruky nakladniho auta,
autojerabu.

— Resgeni svislé dopravy osob bude po Zebficich.

— Vodorovna doprava materialu bude provadéna vozidly, stavebnimi stroji, paletovymi voziky, stavebnimi
kolecky a ruéni manipulaci s bremeny. U strojni a stavebni techniky bude dodrZovan pracovni prostor stroje,
pracovnici nebudou prevazeni na téchto strojich, u ru¢ni manipulace budou dodrZzovany pfipustné hygienické
limity.

— Vodorovna doprava osob na pracovisté bude probihat osobnimi a pracovnimi vozidly dle moZnosti vozového
parku zhotovitele, po stavenisti bude provadéna péSmo.

9.8. POSTUPY PRO ZEMNi PRACE RESICi ZAJISTENI PROVADENI VYKOPU, ZEJMENA RIZIKO ZASYPANi OSOB, S
OHLEDEM NA DRUHY PAZENI, SIRKU VYKOPU, SKLONY SVAHU, TECHNOLOGII UKLADANI SiTi DO VYKOPU,
ZABEZPECENI OKOLNICH STAVEB, SNIZOVANi A ODVADENI POVRCHOVE A PODZEMNI VODY:

PFi provadéni zemnich praci v ramci této stavby jsou prebytky zemnich material(, které bude nutno odvést

mimo stavenisté. Veskeré mezideponie zemniho materidlu budou realizovdny v obvodu stavenisté. Pred

zapocetim vykopovych praci bude sejmuta ornice, deponovdna na vhodném misté a opét beze zbytku pouzita
pti rekultivaci terénu. Zemina z vykopl objektd MVE bude pouZita k Gpravé a vyrovnani terénu v okoli strojovny.

Prebytecna zemina bude vyuZita zhotovitelem stavby na jiné Upravy nebo bude pteddna k vyuZiti opravnénym

subjektdm.

Zajisténi provadéni ruénich vykopa:

— Pred zahajenim praci provede vedouci prace pouceni zaméstnancll o ukladani vykopku, zajisténi stén a okoli
vykopu, provadéni vykopovych praci s ohledem na rozmisténi pracovnika.

— Vykop se provadi postupné po vrstvach, zeminu nesmime podkopavat. V pfipadé, Ze se ve vykopu utvori
previsy, nutno je strhnout.

— Nachazi-li se ve vykopu velky kdmen, nepodkopavame ho, nybrz kopeme po celé plose a po dosazeni spodni
hrany kdmen odstranime.

— V mistech, kde jsou uloZzena podzemni zatizeni, provadime vykop dle vyjadreni provozovatele, nebo pod
dozorem vedouciho pracovnika provozovatele, s nejvyssi opatrnosti. Narazi-li se pfi vykopu na podzemni
zafizeni, o jehoz existenci nebyli pracovnici uvédomeni, prerusi se vykopové prace a pokracuje se az pfi
dozoru odpovédné osoby zjisténého provozovatele. Tyto skutecnosti musi byt uvedeny ve stavebnim deniku
samostatnym zapisem.
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Zajisténi provadéni strojnich vykopa:

— P¥i strojnim provadéni zemnich praci je zakazano se zdrzovat v nebezpec¢ném dosahu stroje - tj. max. dosah
stroje + 2 m. Nema-li obsluha stroje dostatecny vyhled na vSechna mista ohrozeného prostoru, nesmi
pokracovat v soubézném strojnim a ruc¢nim téZeni na jednom pracovnim zabéru. Pti dopravé materidlu do
vykopu nebo z vykopu se nesmi pracovnici zdrZovat v ohroZzeném prostoru.

— Mechanizmus pro vykop umistime tak, aby hrana vykopu nebyla namahana velkou silou. V nesoudrinych
zemindch musime hranu, u které je umistén mechanizmus, fadné zapazit. Pfi vlastnim vykopu musi
mechanizmus stat ve vodorovné poloze.

— Urdi se zplsob vykopu ryhy a Sachet, nejvhodnéjsi mechanismy podle horniny a velikosti ryhy, uloZeni
zeminy, jeji odvoz na mezideponii. Ziviéna vrstva a betony se odvaZi na uréenou skladku. Hloubka vykopu a
jeji Sirka se urci podle schvalené PD. Svahy a dno vykopu se zajisti vidy pazenim. Sklony svahi se provadi
dle PD. Pokud se vykopana zemina ukladd podél vykopu, je nutno dodrzet dostatec¢nou vzdalenost ulozeni
vykopu — min. 1m od hrany a u hlubsich vykop( dodrzet vzdalenost v poméru 1:1. Dno vykop( se radné
urovna a pred piskovanim zhutni. Ve vykopech se musi provést bezpecné vybéhy pro pracovniky. Dno ryhy

eV

Cerpadly, popf. odvodnit vykop drendzi. Pokud je dno ryhy z naprosto nevhodné zeminy, zajisti se alespon
min. unosnost vhodnéjsi zeminou, geotextilii apod. Ve vykopech se nesmi zanechat jakakoliv kovova télesa,
ktera by znesnadnila magnetickou detekci. Stavbyvedouci provede kontrolu nivelety dna ryhy. Po
provedeni hrubych zemnich praci se provede zacisténi a Uprava podlozi se zhutnénim.

— Pred zasypem se provede geodetické zaméreni a kontrola inZenyrskych siti provozovatelem. Spravce siti
vyda povoleni k zahdjeni vyplfiovych praci. Zasyp se provadi vhodnou zeminou nebo materidlem, jehoz
vhodnost je prokazana predem prikaznimi zkouskami. Obsyp se rozprostira a hutni po vrstvach v maximalni
tloustce 15 cm az do vysky 30 cm nad vrchol podzemnich vedeni. Zasyp se provadi zeminou z vykopu, jejiz
vhodnost se prokaze predem prikaznimi zkouskami. Hutnéni se provadi ve vrstvach v maximalni tloustce
30 cm. Pribézné se provadi kontrolni a prejimaci zkousky v min. Cetnosti dle KZP. Aby se dosdhlo
dokonalého zhutnéni, ma pouzita zemina vykazovat pokud mozno optimalni vlihkost. Do zhutnénych zasypu
se nesmi pouZit zemina rozbahnéla, zmrzIa, obsahujici organické hmoty, kofeny a dfevo

Zajisténi vykop:

— Vykopy budou ohrani¢eny zabradlim skladajicim se alespori z horni ty€e upevnéné ve vysi 1,1 na stabilnich
sloupcich a jedné mezilehlé tyce s oznacenim ,Zakaz vstupu nepovolanym osobam® nebo jinym zakonnym
zplsobem. V pripadé dostatecného prostoru Ize ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu provést
zajisténi vhodnou zdbranou zamezujici pfistupu osob do prostoru ohroZzeného padem do hloubky. Za
vhodnou zabranu se povaZuje zabradli, u néhoz nemusi byt dodrZeny poZadavky na pevnost ani na zajisténi
prostoru pod horni tyci proti propadnuti, pfenosné dilcové zabradli, bezpecnostni znaceni oznacdujici riziko
padu osob upevnéné ve vysce horni tyce zabradli, pfekdzka nejméné 0,6 m vysoka nebo zemina z vykopu,
uloZena v sypkém stavu do vySe nejméné 0,9 m.

— Do strojem vyhloubenych nezapaZenych vykopul se nesmi vstupovat, pokud jejich stény nejsou zajistény
proti sesuti. Strojné hloubené vykopy a jamy se svislymi nezajisténymi sténami, do kterych nebudou v
souladu s technologickym postupem vstupovat fyzické osoby, lze ponechat nezapazené po dobu
stanovenou technologickym postupem.

— Pred vstupem do vykopu po preruseni prace delsi nez 24 hodin, prohlédne povérena osoba stav stén
vykop(, paZeni a pfistupy.

— Zhotovitel zabezpeci vytyceni vSech stavajicich inZzenyrskych siti a prokazatelné seznami pracovniky, ktefi
budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je nutné dodrzet podminky
téchto spravcu, které jsou soucasti projektové dokumentace.

— Rozméry vykopl musi byt voleny tak, aby umoznovaly bezpecné provedeni viech navaznych montaznich
praci.

— Zhotovitel zajisti provedeni vykopovych praci v souladu s pfilohou ¢. 3 PoZadavky na organizaci prace a
pracovni postupy k NV ¢. 591/2006 Sb.

Postup uklddani zemniciho pasku, dratu do vykopu:

— Regeni zemniho potencialu bude vyuZivat stavajici zemnici sit elektrarny, nové vytvofené zemnéni pomoci
zakladového zemnice, propojenim zemnéni MVE a stavajici transformacni stanice. Tento systém zemnéni
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bude slouZit pro silové elektrické obvody — vytvofeni potencialu vodice PE, pro zemni potencial ovladacich
obvod( a pro ochranu objektu proti atmosferickému prepéti.

— V objektu MVE budou vsechny vétsi kovové ¢asti pospojovany véetné zatizeni na vtoku a spojeny na sbérnici
PE.

— Svazek zemnici pasky, dratu rozvineme podle vykopu, vyrovndme a postupné ukladdme do vykopu.

— OCcisténou pasku, drat spojujeme svorkou nebo pasku Sroubem do prolisovanych otvor(.

— Spoj v zemi véetné svorky natfeme hmotou chranici spoj pred korozi, napf. gumoasfaltem.

— Pfi prédci s gumoasfaltem je tfeba dodrzovat zakladni hygienickd pravidla, tj. nepit, nejist a nekoufit.

— PFi montazich ve vykopech musi byt zajistén dostatecny pracovni prostor (rozsifeni vykopu, svahovani).

— Pfi manipulaci s paskou, dratem je nutné pouzit pracovni kozené rukavice.

Postup ukladani kabell do vykopu:

— Pfipojka vyvedeni vykonu je provedena jako nové podzemni kabelové vedeni nn. Je trasovana od objektu
elektrarny podél zdpadni a jizni strany arealu byvalé Upravny vody ke stavajici stozarové TS, kde bude nové
fakturacni méreni.

— Kabel bude privezen na kabelovém podvozku, nebo samostatné.

— Do strojem vyhloubenych nezapazenych vykop( budou pracovnici postupovat s kabelem po okraji vykopu
a postupné ukladat kabel do vykopu.

— Pfiruéné kopaném vykopu budou pracovnici postupovat po jeho dné a zaroven ukladat kabel.

— Kabel bude ukladan do piskového loZe nebo do chranicky.

— Nasledné bude kabel urovnan a provede se zasyp a hutnéni vykopu.

Pokladka trubky HDPE pro opticky kabel:

— Bude polozena trubka HDPE, spojovani trubek bude vzduchotésnymi spojkami nebo svarenim.

— Po montadzi trubky se provede tlakova a kalibra¢ni zkouska, zdsyp a hutnéni vykopu.

— Nasledné bude protazen, profouknut opticky kabel trubkou.

Uklddani kabelové komory:

— Vykop musi byt proveden tak, aby byla kolem zajisténa Sitka zasypu minimalné 30 cm. PodloZi by mélo byt
cca 10 cm vysoké.

— Montdz se provede dle montazniho ndvodu vyrobce a dle montazniho postupu zhotovitele.

— Budou provedeny vstupy do komory, spojovani bude vzduchotésnymi spojkami nebo svarenim.

— Zasyp musi byt provadén postupné po vrstvach s ohledem na vstupy do komor. Pfed zhutfovanim se
doporucuje nasadit poklop bez tésnéni na komoru, abychom tim zabranili vniknuti necistot.

Zabezpeceni okolnich staveb:

— Je nutné pfi vykopu podél stavajicich objektl (plati i pro zaklady plott) brat ohled na stafi a stav zakladl
objektu a vykop pro kabely, poloZeni a zahoz (véetné udusani po vrstvach) provést v co nejkratsi dobé tak,
aby nedoslo k poskozeni objektu (uvolnéni zakladu, poskozeni izolace proti vihkosti).

Odvadéni povrchové a podzemni vody:

— P¥i odvadéni povrchové a spodni vody z vykopu usadime v nejnizsim bodé vykopu ko$ cerpadla. Intenzita
Cerpani se pfizplsobuje pozadavku, aby saci ko$ byl stale ponofen. Odcerpanou vodu odvadime pomoci
hadic a Zlabu na bezpecnou vzdalenost od vykopu, aby se voda nevracela zpét.

— Rucni cerpani vody probiha pomoci véder nebo kybl.

9.9. ZPUSOB ZAJISTENI BEZBARIEROVEHO RESENIi NA VEREJNYCH POZEMNICH KOMUNIKACICH A VEREJNYCH
PLOCHACH, ZEJMENA S OHLEDEM NA zZPUSOB ZAJISTENi PROTI PADU DO VYKOPU OSOB SE ZRAKOVYM
POSTIZENIM:

— Vzhledem k poloze stavby neni feseno.

9.10. POSTUPY PRO BETONARSKE PRACE RESICi ZPUSOB DOPRAVY BETONOVE SMESI, ZAJISTENI VSECH FYZICKYCH
OSOB ZDRZUJICiCH SE NA STAVENISTI PROTI PADU DO SMESI, POHYB PO VYZTUZI, PRISTUP K MiSTUM
BETONAZE, PREDPOKLADANE PROVEDENI BEDNENI:

— Betonové konstrukce budou provedeny z vodostavebniho betonu s prokazatelnou odolnosti proti prisak
vody do 30 mm , betony C30/37 XA1 XC4 XF3 pro vné&jsi konstrukce , pro vnitini konstrukce spodni stavby
C30/37 XA1 XC2, pro konstrukce vrchni stavby C30/37 XC2. Je uvazovano se stfedné vyztuzenymi
konstrukcemi. PouZzitd betonarska ocel 10 505 (R), pfipadné sité Kari.
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— Pracovni spdry budou osetfeny tak, aby konstrukce splfiovala pozadavky vodonepropustnosti. Tésnéni
vodorovnych spar je zaleZitosti dodavatele a jeho technologickych postupd, jejich provedeni bude
vénovana zvySena péce v rdmci technologie zpracovani betonu (ocisténi od cem. mléka, zvlhéeni, vrstva
peclivé hutnéného betonu nad sparou). Svislé spary budou zazubeny nebo tésnény pryzi ¢i plechem.

— Prostupy pro stabilizacni prvky systémového bednéni budou vodotésné zajistény.

— Ocelové konstrukce budou z béZznych oceli fady $235 JR.

— Betonova smés bude dopravena nakladnimi vozidly po mistnich komunikacich nebo bude michana ze
suchych smési v naddobach k tomu uréenych — kyble, kolecka.

— Preprava smési na urcené misto bude probihat pomoci betonovych pump, nebo Zlabl a skluz(. Pfi ukladani
betonu do vykopu pro opérny bod je zakazano betonovou smés volné hazet nebo spoustét do hloubky vétsi
nez 1,5 m.

— Veskera mista pfipravena pro betondz budou zajisténa proti vstupu nepovolanych osob.

— Zajisténi pracovniku pti betonazi bude provedeno bud kolektivni ochranou osazenim systémového bednéni
(DOKA, PERI) nebo osobnim zajisténim proti padu z vysky.

9.11. POSTUPY PRO ZEDNICKE PRACE RESICi ZAKLADNi TECHNOLOGIE ZDENi ZEVNITR OBJEKTU, ZEJMENA
OCHRANNE ZABRADLI ZVENKU, Z OBVODOVEHO LESENi, ZAJISTOVANIi OTVORU VE SVISLEM ZDIVU,
DOPRAVU MATERIALU PRO ZDENI, ZAJISTENI POD MiSTEM PRACE VE VYSCE A V JEHO OKOLI:

— Bude provadéno vystavba novych stén a pricek, Uprava omitek a fasad, vystavba pilife NN.

— Zdivo z betonovych tvdrnic a cihel bude omitané, opatifené vapenocementovou omitkou, a malbou. Vnéjsi
zateplovaci systém bude z fasddniho polystyrenu v tl.50 mm, se systémovymi zakoncovacimi prvky,
vyztuznou sitkou a silikdtovou probarvenou stérkou.

— Obvodové leSeni bude instalovano v dobé zednickych praci.

— Doprava materialu na stavbu bude provadéna nakladnimi vozidly.

— Otvory ve svislém zdivu budou zajistény proti propadnuti nebo padu osazenim pevné zabrany.

— Prostor pod pracemi ve vySce bude zabezpecen proti moZnému vstupu osob a veskeré prace v tomto
prostoru budou zakazany. Prace v tomto prostoru mohou byt zahdjeny az po dokondeni praci ve vysce.

9.12. POSTUPY PRO MONTAZNi PRACE RESICi BEZPECNOSTNi OPATRENI PRI JEDNOTLIVYCH MONTAZNICH
OPERACICH A S TiM SPOJENYCH OPATRENICH PRO ZAJISTENi POMOCNYCH STAVEBNICH KONSTRUKCI,
PRISTUPY NA MiSTO MONTAZE, zPUSOB zAJISTOVANi OTVORU VZNIKLYCH S POSTUPEM MONTAZE,
DOPRAVA STAVEBNICH DiLU A JEJICH UPEVNOVANI A STABILIZACE:

Vzhledem k rozsahu praci je navriend ochrana stavby hrazkami na cca Q30,d. Objekt strojovny MVE a dilci
stavebni prace a montdzZe zafizeni mohou byt provadény pod ochranou hrazeni -stavidel na vtoku a nového
hrazeni na vytoku. Pro ostatni konstrukce a prace postacuje navrzend ochrana.

— Pracovnici musi splfiovat podminky odborné a zdravotni zpUsobilosti pro danou ¢innost. Pro montazni
prace musi byt zpracovan technologicky postup montdze, ktery obsahuje ¢asovy sled montaznich zabérq,
vCetné praci nad sebou, nasazeni a pohyb mechanizacnich prostredkl, reseni bezpecného pfristupu
pracovnik( na pracovisté.

— Pracovisté musi byt odevzdano a prevzato v dohodnutém stavu zapisem. Sousedni prostory a ochranna
pasma musi byt zajisténa proti moZznému ohroZeni ostatnich osob, staveb, komunikaci.

— Vypinani a zajisténi pracovisté bude provadét opravnéna osoba spravce el. zafizeni po vzajemné dohodé s
dodavatelem montazi. Pfi téchto cinnostech nutno dbat ustanoveni zdvaznych a platnych predpist.
Pracovnici budou vybaveni potfebnymi ochrannymi a pracovnimi pom(ckami pro obsluhu elektrického
zafizeni a pro praci na elektrickém zafizeni.

— Pristupové komunikace na misto montaze budou volné, Cisté a v pripadé Spatné viditelnosti osvétlené.
Nebude na nich skladovan zadny material.

— Otvory vzniklé postupem montaznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti padu bud pevnou
zabranou, nebo zakrytim deskami.

— Zajistit stabilitu pomocné konstrukce (leseni).

— Doprava stavebnich dild bude provadéna nakladnimi vozidly a autojefaby, upevnéni a stabilizace bude
probihat pomoci vazacich prostredk(l popfipadé kotveni.
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— Prfinavrhu a instalaci zafizeni je predevsim nutno brat do Gvahy zpUsob dopravy do strojovny MVE, rozméry
prajezdnych profill, stavebnich konstrukci objektu a zplsob montaZze pomoci zdvihacich zatizeni ve
strojovné — jefabu resp. rucnich kladkostroju.

— Rekonstrukce MVE Potesin zachovava vsechny parametry stavajiciho stavu MVE a neuvaZuje se o zasadnich
zménach vlastnosti zafizeni MVE, které by vedly ke snaze plnéni nékterych specidlnich poZadavki
uvedenych s PPDS kladenych v soucasnosti na nové instalovana soustroji. Nové generdtory na elektrarné
budou opét asynchronni generatory stejného vykonu jako nyni, véetné individudlni kompenzacni baterie
apod.

Demontaz, montdz tézkych konstrukénich dill:

— Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob.

— Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu.

— Montaz bude provadéna pomoci mechanizace.

Demontaz, montaz technologie a pfistroju:

— Veskeré elektrotechnologické zatizeni v objektu MVE bude demontovdno. Nové bude ve strojovné osazen
novy rozvadéc¢ DT1 a RH1, ktery bude spolecny pro oba stroje. Kazdy stroj bude vybaven vlastnim silovym
obvodem pro pripojeni generatoru. Vykon obou generator( bude secten a vyveden pres hlavni jistic do nn
pripojky k rozvadéci méreni u transformacni stanice. Na vyvodu kaZdého generatoru bude instalovana
spinand kompenzacni baterie.

— Demontaz, montaz se provede dle montazniho ndvodu vyrobce a technologického postupu zhotovitele.

— Bude provedeno zajisténi beznapétového stavu a bezpeéného pracovniho mista.

DemontaZ rozvadéce:

— Demontaz rozvadéce se provede dle montazniho ndvodu vyrobce a technologického postupu zhotovitele.

— Dojde k vypnuti napajeni, odpojeni vodi¢l, uzemnéni.

— Zhotovime otvor pro snadnou demontaz rozvadéce bud bouracim kladivem, nebo protiznutim obvodové
drazky pomoci fezacich kotoucl a naslednym vybouranim.

— Nasledné dojde k samotné demontadzi zafizeni.

Monta? rozvadéce do zdi:

— Zhotovime otvor pokud moZno co nejpfesnéji se sparou max. 20 mm bud’ pfimo bouracim kladivem, nebo
profiznutim obvodové drazky pomoci fezacich kotoucl a naslednym vybourdnim kladivem. Otvor pro
rozvadé¢ musi byt vidy osazen prekladem nebo jinym zplsobem uvedenym v dokumentaci projektu.
Obdobnym zplisobem vytvofime kabelovy prostup.

— Do pfipraveného otvoru pro rozvadéc zazdime nastavenou vapenocementovou maltou nebo pouZijeme
stavebni pénu. Okolni povrch stény kolem rozvadéce docistime a upravime dle moZnosti.

Elektroinstalace:

— Vramciinstalace ve strojovné bude instalovano nové osvétleni a zasuvkova skfin 3 fazova zdsuvka, zasuvky
230V a 24V AC pro pfipadné napajeni pfenosnych spotiebicd.

— Elektroinstalace se provede dle technologického postupu zhotovitele.

— Bude provedeno vymezeni pracovisté, zajisténi beznapétového stavu.

— Elektrické ochrany - na vyvodu elektrarny a jednotlivych soustroji budou instalovany elektrické ochrany
odpovidajici CSN a pfipojovacim podminkam energetiky.

MontaZ kabelové skfiné do zdéného pilite:

— Do pfipraveného otvoru kabelovou skfin zazdime nastavenou vapenocementovou maltou nebo pouZijeme
stavebni pénu. Okolni povrch stény kolem skfiné docistime a upravime dle moznosti.

MontaZ technologie pro opticky kabel:

— Montaz technologie se provede dle montazniho ndvodu vyrobce a dle montazniho postupu v materialovém
standardu E.ON.

Zafukovani optického kabelu:

— Pred zacatkem préce se zafizenim provést prohlidku zafizeni, kontrola tlakovych hadic a ventild.

— Parametry ovliviiujici délku zafouknuti kabelu jsou pfedevsim koeficient tfeni kabelu v trubce, vnitini
prdmeér trubky a priimér kabelu, hmotnost kabelu a provozni tlak kompresoru.

— Pro zafouknuti kabelu je nutné pouZit kompresor s dostatecnym mnozstvim vzduchu.
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— Princip zafukovani s pistem:

e Zafukovaci pist se pfipoji na zacatek kabelu a zasune se do trubky. Nasledné jsou trubky utésnény
tlakovou napojovaci hadici vybavenou tésnicimi krouzky. Nékterd zafizeni se vybavuji kabelovym
podavacem (pohanéné rolny).

e Tlak v trubce se postupné zvysSuje na cca 3-5 kPa v zavislosti na pozadované rychlosti zafouknuti
(optimalni rychlost zafukovani 60 m za minutu).

e Podle typu zatizeni a pribéhu trasy Ize zafouknout kabel aZ do vzdalenosti 2 km. Vhodnost této metody
se uplatni na rovné kabelové trase.

— Princip zafukovani bez pistu:

e Vzduch je do trubky vhanén podél zafukovaného kabelu, pfidavna tla¢na sila je doddvana drazkovymi
dutymi koly. Kola jsou tlacena proti kabelu pneumatickymi pisty.

e Pouziti mezilehlych kompresorovych jednotek dovoluje zafukovat i vétsi kabelové délky (pro jednu
jednotku se predpoklada cca 700 m). Vhodnost této metody se uplatni na clenité kabelové trase.

e Pfi zafukovani je nutné zajistit mazani, napf. parafinovy olej (cca 1 | na 1 000 m), ktery se rozprasi v
trubce proudem vzduchu a kabel jiz nepotfebuje dalsi mazani.

Zatizeni strojovny — strojni:

— Opravy a Upravy obou soustroji budou provedeny systémem Uplné demontdze zafizeni ze strojovny a
odvezeni turbin, pfevodl, generatorl a ostatniho zafizeni do dilen zhotovitele. Skfiné deskovych uzavérl
vé. pfechodovych profild za skfinémi se ufiznou na konci vtokového kusu a odvezou se do dilny zhotovitele.
K uvolnéni skfini deskovych uzavérd bude nutné vybourat ¢astecné podliti (zabetonovani) skfini a ¢asti
vtoku. V prostoru podlazi turbin (spodni stavba) zlstanou v navodni zdi vtokové profily a v povodni zdi
zabetonované savky turbin.

— V uvolnéném prostoru budou provedeny stavebni Upravy strojovny.

— Zpétna montdz zafizeni bude provedena do kompletné stavebné upravené strojovny.

Zaftizeni vtoku:

— Stavidla - Vzhledem k stavajici malé vzdalenosti jemnych cesli od stavidel vtoku je nutno pro moznost
osazeni Cisticiho stroje Cesli a zajisténi prostoru pro provoz a udrzbu disticiho stroje posunout ,stavajici”
stavidla smérem proti vodé, do mista stavajicich drazek pomocného hrazeni.

— Jemné cesle - Stdvajici Cesle nevyhovuji svym konstrukénim provedenim ani svétlosti mezi Ceslicemi.
Usporadani do ramu ( ,horni ordmovani ,, ) nevyhovuje pro pouziti CSC a velikost pralin ( 40 mm ) je velka
pro velikost OK obou turbin z hlediska zanaseni necistot na RK a OK. Pro turbiny s OK 600 mm je vhodna
pralina cca 25 mm, pro OK 860 cca 30 mm. Doporucujeme velikost praliny 28mm, Ceslice z ty¢i 6x50 mm (
5x50) , ptipadné hydraulicky optimalni profil ¢eslice ( tvar ,pulec”). Cesle budou uspofradéany do poli $itky
cca 600 mm, horni hranou se budou opirat o Zlab na shrabky, dolni prah bude novy. Podle zvoleného profilu
Cesli budou pripadné cesle doplnény stfedni opérou Cesli. Jemné Cesle a Zlab ¢esli kompletni, v€. Povrchové
ochrany zinkovanim.

— Cistici stroj ¢esli - Cesle budou stirany Fetézovym ¢isticim strojem s dvéma listami, shrabky z ¢esli budou
shrabovény do Zlabu, odkud budou dopraveny proudem vody do jimky na levé strané vtoku. CSC bude s
elektropohonem, automatika stroje bude zapojena do automatiky MVE. V pripadé potieby bude mozno
Fidit chod stroje personalné. Cesle budou stirany Fetézovym &isticim strojem s dvéma listami, shrabky z ¢esli
budou shrabovany do Zlabu, odkud budou dopraveny proudem vody do jimky na levé strané vtoku.
Ponorné ¢erpadla pro vyplach Zlabu bude umisténé ve vtoku za jemnymi ¢eslemi. CSC fetézovy kompletni,
vC€. natéru.

9.13. POSTUPY PRO BOURACI A REKONSTRUKCNiI PRACE RESiCi ZAKLADNi TECHNOLOGIE BOURANI, ZEJMENA
RUCNI, STROJNi, KOMBINOVANE, A ZA VYUZITi VYBUSNIN, ZAJISTENi PRACOVIST S BOURACIMI PRACEMI,
PODCHYCENi BOURANYCH KONSTRUKCIi, ODVOZ SUTIN, ZAJISTENI VSECH FYZICKYCH OSOB ZDRZUJICiCH SE
NA STAVENISTI VE VYSCE, ZABEZPECENI INZENYRSKYCH SiTi, JEJICH NAHRADNi VEDENi, ZABEZPECENi
OKOLNiCH OBJEKTU A PROSTOR:

Odbourani zhotovitel provede mechanicky pomoci pneumatickych kladiv, rozbrusovacim naradim, malym
dozerem s rozrusovacim hydraulickym trnem.
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Na stavbé bude provddéno:

SO 01.1-Vtok - odbourani stavajici konstrukce lavky a hrubych a jemnych cesli, lavka ovladani stavidel, ocisténi

konstrukci-dna a zdiva (mechanicky, vysokotlakym paprskem), vysekdni spar a nové sparovani zdiva.

SO 01.2-Strojovna MVE-spodni stavba - po demontazi technologického zafizeni bude cely prostor vycistén-

odstranéno bahno a provedeno ocisténi konstrukci (mechanicky, vysokotlakym paprskem). Provede se

demontaz ocelovych konstrukci (strop, lavky, Zebfik, pomocné konstrukce), vybourdni luxfer a odbourani
pfizdivky (€asti zdiva) u zadni stény.

SO 01.3- Strojovha MVE-vrchni stavba - bude provedena demontaz technologie, konstrukce stropu, nosnikd pro

manipulaci a stfechy. Budou vybourany stavajici vyplné otvor(, otvory budou vodotésné zazdény (betonové cihly

nebo tvarnice na MC, pripadné zabetonovani). Ve zdech budou vybourany nové otvory, po zacisténi bude
provedeno osazeni vyplni-2 ks oken 1050x850s izola¢nim trojsklem a bezpecnostni félii a 1ks vnéjsich vstupnich
dvefi 900/2100mm, bezpecnostni tfidy 3, v€etné kovani. Bude provedena nova elektroinstalace (drazkovani).

SO 01.4-Vytok - Pfistupova lavka do strojovny MVE - provede se odbourani a zacisténi ¢asti koruny zdi pro

uloZeni nové lavky.

SO 01.5-Terénni Upravy - Obnova opevnéni nad vtokem — vybourani stavajiciho opevnéni mezi zdi vtoku a bocni

zdi odbéru do UV.

— Poutzivani OOPP.

— Vymezeni pracovniho prostoru.

— 0Odvoz materidlu bude provddén nakladnimi vozidly na fizenou skladku.

Bourdni objektu nebo jejich ¢asti:

— Bouraci prace, pti nichZ jsou dotéeny nosné prvky stavebni konstrukce, se smi provadét pouze podle
technologického postupu stanoveného v dokumentaci bouracich praci.

— Pred zahajenim bouracich praci je nutno vymezit ohroZeny prostor a zajistit jej proti vstupu nepovolanych
fyzickych osob.

— Vnitfni rozvody a instalace zabudované v bourané stavbé musi byt pred zahajenim praci odpojeny a zajistény
proti pouZziti.

— K zajisténi dodavky elektrické energie pro provadéni bouracich praci je nutno zfidit docasné elektrické
zafizeni splfujici normové pozadavky. Toto zafizeni je nutno v pribéhu bouracich praci zabezpedit proti
poskozeni.

— Pred zahdjenim bouracich praci je nutno stanovit signdl, kterym v naléhavém pfipadé bezprostifedniho
ohroZeni da osoba urcena k Fizeni bouracich praci pokyn k neprodlenému opusténi pracovisté. Zhotovitel
zajisti, aby vSechny fyzické osoby zdrZujici se na tomto pracovisti byly s timto signdlem prokazatelné
seznameny.

— Bouraci prace nesmi byt pferuseny, pokud neni zajisténa stabilita téch ¢asti bourané konstrukce, které nebyly
dosud strzeny. Tento poZadavek plati i v pfipadé neplanovaného preruseni bouracich praci napfiklad z
dlvodu nahlého zhorseni povétrnostni situace.

— Pfiruénim bourani sméji byt konstrukéni prvky odstranény pouze tehdy, nejsou-li zatizeny.

— Pfi ruénim bourani nosnych konstrukci se musi postupovat zasadné vertikalnim smérem shora dold.

9.14. RESENi MONTAZE STROPU, VEETNE POMOCNYCH KONSTRUKCi, OPATRENi ZAJISTENi BEZPECNE A ZDRAVI
NEOHROZUJiCi PRACE VE VYSCE PO OBVODU A V MISTE MONTAZE, DOPRAVA MATERIALU, ZAJISTENI POD
PRACI VE VYSCE:

MontdaZe stropu:
— Stfecha je navriena nova, ze dvou sendvi¢ovych panell jako demontovatelna- pro montaz a pripadnou
udrzbu. Bude provedena ve skladbé:

e pozednice,

e sendvicové kotvené panely (nosna tramova konstrukce, spodni zaklop-podhled, parotésna izolace,
tepelnd mineralni izolace, pojistna paropropustna izolace, laté a kontra laté, stfesni krytina-plechové
Sablony s vlysy. Sklon pultové stfechy bude smérem k odpadu ca 6°. Odvodnéni je zajisténo okapovym
Zlabem se svislym svodem do vytoku. Na stfese bude osazen hromosvod. Svisly svod i hromosvod budou
mit provedeny spojky pro mozZnost odpojeni pfi demontazi stfechy.

— Zajisténi pracovniku bude provedeno pomoci leseni, Zebrik( a osobnich ochrannych prostfedkd proti padu.
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— Prostor pod pracemi ve vySce zabezpecen proti moZnému vstupu osob a veskeré prace v tomto prostoru
budou zakazany. Prace v tomto prostoru mohou byt zahajeny az po dokonceni praci ve vysce.

— V pribéhu vsech pracovnich ¢innosti, které budou probihat ve vysce, bude prostor pod mistem prace zajistén
(ohrazen, strezen atd.).

— Naradi a pracovni pomucky skladované ve vyskach, musi byt po celou dobu zajistény proti padu sklouznutim
nebo shozenim, jak béhem préce, tak i po jejim dokonceni.

9.15. POSTUPY PRO PRACI VE VYSKACH RESIiCi zPUSOB ZAJISTENi PROTI PADU NA VOLNEM OKRAJI, PROTI
SKLOUZNUTi, PROTI PROPADNUTi STRESNi KONSTRUKCi, DOPRAVU MATERIALU, KONKRETNi zPUSOB
ZAJISTENI PRACI VE VYSCE; PRI NAVRHOVANI OSOBNIHO ZAJISTENI OSOB URCIT SYSTEM ZACHYCENI PROTI
PADU, VCETNE URCENi zZPUSOBU KOTVENI PRO ZAJISTENIi OSOB PROTI PADU OSOBNiMI OCHRANNYMI
PRACOVNiMI PROSTREDKY, POKUD NEBYLO MOZNE PREDNOSTNE UZIT PROSTREDKU KOLEKTIVNi OCHRANY
PRED PROSTREDKY OSOBNi OCHRANY:

Prace ve vyskach budou provadény pomoci pracovni plosiny, Zebfikd a osobnich ochrannych prostfedk( proti
padu.
PFi pouzivani zebfikd bude postupovano dle NV 362/2005:
— Pred pouZzitim Zebtiku musi obsluha prekontrolovat jeho stabilitu, zda je postaven na stabilnim, pevném a
dostatecné velkém nepohyblivém podkladu tak, aby byly pfi¢le vidy vodorovné.
— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nenarocné préce pfi pouziti ruéniho naradi
— Pfi praci na Zebtiku, kdy zaméstnanec stoji chodidly ve vysce vétsi, nez 5 m musi pouZit osobniho
ochranného pracovniho prostfedkl proti padu. Po Zebriku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na ném
pracovat soucasné vice nezZ jedna osoba
— U prenosnych Zebtik( musi byt zabranéno jejich podklouznuti
— Zebfik musi byt umistén tak, aby byla zaji$téna jeho stabilita po celou dobu pouziti
Prace ve vysce:

— Material, naradi a pomucky ukladat, tak, aby byly po celou dobu uloZeni zajistény proti padu, sklouznuti
nebo shozeni béhem prace i po jejim ukonceni.

— Vymezit a zajistit ochranné pasmo pod mistem prace ve vysce.

— Vyloucit prace nad sebou nebo provést vhodna opatreni proti vzajemnému ohroZeni.

— Uprednostnovat zajisténi kolektivniho zabezpeceni, v pfipadé nemoznosti kolektivniho zabezpeceni pozivat
osobni jisténi proti padu.

— Zhotovitel pro prace ve vyskach, které budou provadény pfi pouZiti osobnich ochrannych prostiedki proti
padu, urci vhodny zplsob zajisténi proti padu, respektive pracovniho polohovani, véetné mist kotveni
podpérnych bod( odborné zplsobilou osobou. Misto kotveni osobniho ochranného pracovniho prostfedku
proti padu musi byt ve sméru padu dostate¢né odolné.

— Pracovni polohovaci systém obsahuje pracovni polohovaci pas a soucast pro pfipevnéni pracovniho
polohovaciho pasu kolem konstrukce. Neni urcen pro zachyceni padu. Uziva se pro pracovni polohovani a
oporu pracovnika ve vysce, v€etné zabranéni volnému padu.

Preruseni prace ve vyskach:
Prace ve vyskach, musi byt vedoucim zaméstnancem pracovisté prerusena v pfipadech, kdy nelze pokracovat v
praci bezpeénym zpUsobem a pfi nepfiznivé povétrnostni situaci, pfi ¢emz za nepfiznivou povétrnostni situaci,
kdy hrozi nebezpeci padu nebo sklouznuti z vysky se povazuje:
> boure, dést, snézeni nebo tvofeni namrazy
> Cerstvy vitr o rychlosti nad 8 m/sec, pokud se jedna napt. o pojizdné leSeni, nebo Zebficich nad 5 m vysky
» dohlednost v misté prace mensi nez 30 m

evvs

O kazdém preruseni praci ve vyskach z vyse uvedenych dlvod{ musi byt uc¢inén zapis do stavebniho deniku nebo

knihy BOZP.
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9.16. ZAJSTENi DALSICH POZADAVKU NA BEZPECNOST PRACE, ZEJMENA DOPRAVU MATERIALU, JEHO
SKLADOVANI NA PRACOVISTI, ZANSTENi PRACOVISTE Z HLEDISKA POZADAVKU PRI PRACI VE VYSCE,
OPATRENI VZTAHUIJICi SE K POMOCNYM STAVEBNIM KONSTRUKCIM POUZITYM PRO JEDNOTLIVE PRACE,
POUZITi STROJU:

— Material na stavbu bude dopravovan béZznou kolovou dopravou.

— Material dodany na pracovisté bude priibéZzné montovan.

— Prace ve vysce nebudou provadény samostatné.

— Prace ve vysce bude zajiSténa docasnou pomocnou stavebni konstrukci — leSenim, popfipadé osobnim
jisténim proti padu.

Pomocné stavebni konstrukce — leSeni:

— Vystavbu mohou provadét pracovnici s odpovédnou kvalifikaci.

— V pfipadé systémového leSeni proskolenymi dle navodu vyrobce.

— V pfipadé trubkového leseni pracovniky s platnym ledenafskym opravnénim dle platné legislativy - CSN 73
8101, CSN 73 8102, CSN 73 8106.

— Pred zahdjenim prace na leSeni zajistit prokazatelné predani leseni - protokol o predani leseni.

— Poutzivat vhodny, kvalitni a pravidelné revidovany materidl pro nosné prvky.

— Poutivat spolehlivé zajisSténi proti nezadoucimu pohybu (kotveni, svlakovani).

— NepfretéZovat podlahy ani jiné konstrukce.

— PFi pfemistovani pojizdného leseni vyloucit pfitomnost osob na leseni.

— Zajistit stabilitu lesSeni.

— 0Od vysky 1,5m osadit jednotycové zabradli, od vysky 2m osadit dvou tycové zdbradli a okopové listy.

— Pred zahdjenim prace provadét prokazatelné prohlidky leseni se zapisem do SD.

— Pred zahdjenim demontazZi leseni zajistit prokazatelné predani - protokol o pfedani.

Pouziti stroja:

Pouzivani stroji bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim Cinnosti. Strojni zafizeni musi byt pravidelné

kontrolovano a revidovano, ke strojum a zafizenim musi byt vedena kompletni technickd dokumentace, véetné

provozniho deniku nebo knihy.

Obecné poZadavky na obsluhu stroji:

— Pred pouZitim stroje zhotovitel seznami obsluhu s mistnimi provoznimi a pracovnimi podminkami majicimi
vliv na bezpecnost prace.

— PFi provozu stroje obsluha zajistuje stabilitu stroje v pribéhu vSech pracovnich ¢innosti stroje. Je-li stroj
vybaven stabilizatory, tahly nebo zavésy, jsou v pracovni poloze nastaveny v souladu s ndvodem k pouzivani
a zajistény proti zaboreni, posunuti nebo uvolnéni.

— Pokud je u stroje predepsdno zvlastni vystrainé signalizaéni zafizeni, je signalizovdno uvedeni stroje do
chodu zvukovym, pfipadné svételnym vystraznym signdlem. Po vystrazném signalu uvadi obsluha stroj do
chodu aZ tehdy, kdyz vSechny ohrozené fyzické osoby opustily ohroZeny prostor; neni-li v pravodni
dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohroZeny cinnosti stroje vymezen maximalnim dosahem
jeho pracovniho zafizeni zvétSenym o 2 m. Na neprehlednych pracovistich smi byt stroj uveden do provozu
aZ po uplynuti doby postacujici k opusténi ohroZzeného prostoru vsemi fyzickymi osobami.

— Stroje, pfi jejichZ ¢innosti vznikaji vibrace, Ize pouzivat jen takovym zplsobem a na takovych stavenistich,
kde nehrozi nebezpecné prenaseni vibraci plsobicich skody na blizkych stavbach, vykopech, podzemnim
vedeni, zafizeni, a podobné.

Pracovni ploSina:

— Bude provozovéana dle navodu na pouZivani nebo bude provedeno skoleni na obsluhu ZZ (vyhrazené
technické zafizeni NV 193/2022 Sb.).

Zdvihaci zafizeni (autojeraby, hydraulickd ruka):

— Obsluha je zodpovédna za spravné ovladani zdvihaciho zatizeni v souladu s poZzadavky vyrobce a pfi dodrzeni
systému bezpecné prace.

— Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za poutZiti vhodnych pfislusenstvi pro zdvihani
v souladu s navrzenym postupem manipulace.

— Jako vazacich, resp. zavésnych prostfedkd se u jednotlivych ZZ pouZiva ocelovych lan a popruhl z
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chemickych vldken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz plvod musi byt kdykoli
doloZitelny (véetné ptipadnych atest().

— Autojefaby budou pouzivany dle platné legislativy CSN 1SO 12 480-1.

— Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouzit signalisty, ktery pfenasi pokyny vazace jefabnikovi. Rovnéz je
mozZno pouZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizualnich signald.

— Je-li nutné v pribéhu provozu autojefabu prenést zodpovédnost za navadéni jefabu na jinou kompetentni
osobu, je vaza€ povinen zietelné signalizovat jefabnikovi, Ze doslo k pfeneseni odpovédnosti a na koho.
Jefabnik a nové urcéend osoba jsou povinni zietelné signalizovat, Ze akceptuji zménu odpovédnosti.

Stroj na zhutovani (fizené, vedené nebo privésné vdlce, vibracni desky a péchy, vznétové péchy):

— Obsluha popfipadé fidi¢ je zodpovédny za spravné ovladani stroje na hutnéni v souladu s pozadavky
vyrobce a pfi dodrzeni systému bezpecné prace.

— DodrZovat bezpecnostni prestavky z divodu vibraci.

— Poutzivat OOPP proti hluku.

Bouraci kladiva a hydraulické ntzky:

— Vymezeni pracovniho prostoru.

— Dodrzovani provoznich predpist pro provoz technickych zafizeni.

— Odborna zpusobilost.

Provoz pojizdnych stavebnich stroja:

— Vyloucit nezadouci, predcasné spusténi chodu stroje pfi Cisténi, udrzbé, opravach a sefizovani stroju
vyjmutim klick( ze zapalovaci skfiné.

— Zabezpecit nebezpecna mista ochrannymi kryty nebo jinymi ochrannymi zafizenimi.

— Pf¥i ¢innostech v blizkosti nechranénych ¢asti, napt. Sefizovani, provadét dle ndvodu k obsluze.

— Dodrzovat zakaz cisténi stroje za chodu.

— PoutZivat bezpecnych ploch a zafizeni k vystupu a pohybu na stroji.

— UdrZovat vystupova a naslapna mista v Cistoté (odstrariovat hrubé necistoty a mastnotu).

— DodrZovat zédkaz zdrZovani se v nebezpecném dosahu stroje a draze pohybujiciho se stroje.

— Vyloucit nezadouci pohyb stroje, nahlé rozjeti, pouZivat zvukovou signalizaci, nestartovat motor pfi
zafazené rychlosti.

— Vyloucit pfitomnost osob v ohrozeném prostoru, ve které muiZe byt pracovnik zasazen odletujicim
materidlem.

— DodrZovat zdkaz prepravovat material nad osobami a nad nechranénou kabinou nakladnich vozidel.

— Zabranit pohybu stroje v blizkosti okraje vykopu a zatiZzeni volného okraje vykopu.

— Kobsluze strojl vybirat pracovniky s dobrym zdravotnim stavem, pravidelné absolvovat Iékatskou prohlidku

— DodrZovat stanoveny rezim odpocinku a prace.

— Pfiruénim Cisténi a odstrafiovani materidlu ze stroje stejné tak jako v pfipadé prdce v blizkosti rozpalenych
¢asti pouzivat oopp - ochranné rukavice, ochranny odév.

Prdce se stroji a strojnim zafizenim pro zemni prace:

— Ridit a obsluhovat stroje a jejich pfidavna zafizeni je opravnén pouze pracovnik majici odpovidajici
opravnéni / osvédcéeni (strojni prikaz).

— Stroj pouzivat pro ucely, pro které je konstruovan a urcen.

— Seznamit pracovnika s ndvodem na obsluhu stroje.

— Vterénu vyznacit podzemni vedeni, jako kabely, vodovody, plynovody apod.

— Omezit okruh osob, které mohou byt ohroZeny pracujicimi stroji.

— Cely pracovni usek oznacit vystrahami o zdkazu vstupu nepovolanych osob.

— Vsechny pracovniky, ktefi se pohybuji v prostorach, kde stroj pracuje, seznamit s tim, Ze po zvukovém
vystrazném znameni, pfi zapnutém vystrazném prerusovaném svétle a pfi provozu stroje nesmi nikdo
vstupovat do prostoru dosahu stroje ani se tam zdrzovat.

— Obsluha stroje smi uvést stroj do chodu po vystrazném znameni az po uplynuti doby nutné k tomu, aby
vsichni pracovnici mohli zaujmout bezpeéné misto.

— Pfi prdci v noci, pracovni prostory a stroj dostatecné osvétlit.
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— Stroje stojici na svahu zajistit proti samovolnému rozjeti kliny.

— Po dobu pracovni prestavky a po skonceni smény stroj premistit od strmé stény, zabrzdit a umistit tak, aby
se nemohl sesunout ani prevrhnout, pracovni Ustroji spustit na zem, vypnout motor a kabinu uzamknout.

— Udrzbu, sefizovani, ¢isténi a opravy provadét jen za klidu stroje, je-li motor v klidu a zapalovani vypnuto,
pracovni Ustroji spusténo na zem a stroj zajistén proti ndhodnému spusténi nebo samovolnému pohybu.

— Pfi provozu a jizdé se plné vénovat ovladani stroje.

— Zeminu sypat do dopravnich prostfedk( pokud mozno z malé vysky tak, aby nedoslo ke kolizi s dopravnim
prostredkem.

— Dopravni prostfedky nakladat rovnhomérné po celé plose.

— DodrZovat zakaz pfihrnovat zeminu do lZice pfi praci rypadla.

— Dopravni prostfedky stavét k rypadlu tak, aby kameny nebo vétsi pevné Castice nepadaly na kabinu vozidla
a aby pracovni Ustroji rypadla se otacelo pouze nad loznou plochou a nikoliv nad kabinou vozidla.

— Po dobu nakladani se nema v kabiné vozidla nikdo zdrZovat.

— Pfipojizdéni a jizdé stroje do svahu, ze svahu a po vrstevnici dodrZovat dovolené hodnoty sklonu svahu a
stanovené polohy pracovniho zafizeni podle technickych podminek jednotlivych stroja.

— Neni-li stroj zvlast upraven ani pfizplsoben pro jizdu na naledi je nutné cestu predem posypat napf.
Skvarou, kamennou dri apod.

— P¥i praci el. Stroje v blizkosti venkovniho el. Vedeni, vyznacit ochranné pdsmo vedeni napf. Praporky,
barevnou paskou apod.

— DodrZovat zakaz otacet pracovnim zafizeni nad osobami nebo obsazenou kabinou tidice dopravniho
prostredku.

— DodrZovat zdkaz prenaset a zvedat osoby na pracovnim nastroji.

— Nepfriblizovat se do blizkosti vysouvané nebo skldpéné stabilizacni podpéry stroje.

— Ridit se bezpe¢nostnimi zna¢kami.

— PoutZivat pfedepsané oopp.

— DodrZovat pfikazy na nafizeni.

— Nepfrecenovat vlastni schopnosti.

9.17. POSTUPY RESICi JEDNOTLIVE PRACE A CINNOSTI A STANOVICi OPATRENI PRO PROLINANi A SOUBEH
JEDNOTLIVYCH PRACI, ZEJMENA VYUZITi VIiCE JERABU NA JEDNOM STAVENISTI A PRACE ZA SOUCASNEHO
PROVOZU VEREJNYCH DOPRAVNICH PROSTREDKU:

— Vice jefabl na stavenisti nebude pouzito.
OOPP k vylouceni rizika (zmirnéni):
— Ochranna obuv, ochranna pfilba, ochranné rukavice, ochranny odév.
— Stavebni ¢innosti nebudou v soubéhu s provozem s vetfejnymi dopravnimi prostfedky. Stavba se nachazi
na ¢astecné oplocenych pozemcich Povodi Vitavy, statni podnik a nebude verejné uzivana.

9.18. ZAJISTENi ORGANIZACE A CASOVE POSLOUPNOSTI NEBO SOUSLEDNOSTI PRACi VYKONAVANYCH PRI
REALIZACI STAVBY S PROVADENIM TUNELARSKYCH A PODZEMNIi PRACI, PRO KTERE JSOU POZADAVKY NA
BEZPECNOSTNi OPATRENi STANOVENY ZVLASTNiM PRAVNiIM PREDPISEM:

— Nepredpoklada se.

9.19. ZAJISTENi BEZPECNOSTNICH OPATRENi VE SPOJENi S PRACi VE VYSCE A NAD VOLNOU HLOUBKOU, PRI
PROVADENiI DOKONCOVACICH PRACi A PRACI POMOCNE STAVEBNi VYROBY, ZEJMENA PRI MONTAZI ANTEN
A HROMOSVODU, OSAZOVANi OKEN, MONTAZI ZABRADLi, VODOROVNE IZOLACE BALKONU, TERAS A
STRECH, PRI MONTAZI VYTAHU, VZDUCHOTECHNIKY, KLIMATIZACI, PRI PROVADENI NATERU KONSTRUKCi A
FASAD A PRI DOKONCOVACICH PRACICH KOLEM OBJEKTU, NAPR. CHODNIKY, OSVETLENI, A PRI PROVADENI
UDRZOVACICH PRACI:

Natéry:

Pfed montazi opraveného technologického zafizeni bude provedeno vycisténi prostoru, natéry a malby povrch(
konstrukci a prvkd.

Vnitfni betonové povrchy stén a podlah budou opatfeny transparentnim protipraSnym natérem. Ocelové
konstrukce budou opatfeny natérem nebo Zarové zinkovany podle specifikaci. Dfevéné konstrukce stfechy
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budou opatreny protiplisiovym natérem a bezbarvym lazurovacim lakem do vnéjsiho prostiedi, v pohledovych
plochach budou hoblované.

— Zabrénit pfimému kontaktu s pokozkou.

— Pouzivani OOPP (rukavic, navlekd, zastér).

Uprava povrchu:

— Vymezeni prostoru.

— Poutzivani OOPP.

Zamecnické, klempirské, pokryvacské prace, vé. montaz VDZ:

— Pfimanipulaci s materialem pouzit pracovni koZené rukavice.

Zajisténi pracovnikd pfi praci ve vysce - viz bod prace ve vysce.

Zajisténi proti padu nebo sklouznuti ze stfechy, propadnuti stfesni konstrukci.
— Pouzivani OOPP pfi praci s ru¢nim rfezacim naradim.

UdrZovaci prdce budou feSeny provozovatelem zafizeni. Veskeré postupy budou provadény dle mistniho
provozniho predpisu a dle poZadavkd vyrobcl obsazenych v privodni dokumentaci nebo navodech k pouZivani.
Mistni provozni predpis bude fesit popis obsluhy o zplsobu, manipulaci a Udrzbé zafizeni, pozarni poplachové
smérnici a havarijnich situacich.

K provadéni udrzby a oprav zhotovitelé zajisti prostfedky, pomlcky a naradi vhodné pro bezpecné provedeni
praci s pfihlédnutim k aktualnim podminkam na pracovisti.

Pfi obsluze a pldanovani udrzby a oprav technickych zafizeni a planovani provadéni udrzby a oprav stavby po
dobu jejiho uzivani bude provozovatel postupovat podle poZadavk( legislativnich predpist a s nimi spojenych
technickych norem v platném znéni.

9.20. POSTUPY PRO SPECIFICKA OPATRENI VYPLYVAJiCi Z PODMINEK PROVADENI STAVEBNICH A DALSICH PRACI A
CINNOSTI V _OBJEKTECH ZA JEJICH PROVOZU, VCETNE CASOVEHO HARMONOGRAMU TECHTO PRACI A
CINNOSTI:

— Stavba bude zahdjena ptipravnymi pracemi a zfizenim zafizeni stavenisté.

— Hlavni stavebni prace budou na objektech strojovny, vtoku a vytoku. Tyto prace budou provadény v ucelené
etapé stavby pod ochranou sypanych hrazek, odvodnéni stavebni jadmy bude zajisténo c&erpanim. V
povodnovém planu stavby bude zapracovano zajisténi stavenisté v pripadé prichodu povodriovych pritoka.

— Z uvedenych pravnich norem vyplyvaji pro zhotovitele praci povinnosti na zajisténi bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi prdaci, zejména zpracovani a dodrZovani Planu bezpecnosti prace, zpracovani a dodrZovani
Povodnového planu stavby, provadéni pravidelnych skoleni a prezkouseni pracovnikl, uzivani ochrannych
pomducek, zajisténi prostoru stavenisté proti vstupu nepovolanych osob atd.

— Obecné je tfeba zajistit:

e Pouzivani ochrannych pomfcek, pouceni (proskoleni) vSech pracovnik(i o bezpecnostnich predpisech.

e Prace se stroji a elektrozarizenimi mohou provadét pouze pracovnici s pfislusSnym opravnénim

e Obvod stavenisté bude ohranicen, a opatfen bezpecnostnim znacenim (zakaz vstupu atd-viz plan bozp).

e  P¥i zjisténi neznamych siti nebo podzemnich konstrukci bude vyrozumén stavebni dozor stavebnika,
ktery rozhodne o dalSim postupu.

e Konstrukce, u nichZ hrozi nebezpeci padu z vysky nebo do hloubky budou opatfeny predepsanymi
zdbranami (ochrannym zabradlim atd.).

e Bude dbano na ochranu proti pozaru a zajistény protipozarni pomUcky v pouZitelném stavu (tyka se
zejména zafizeni stavenisté).

e Na stavenisti bude udrZovan poradek a Cistota.

— Hlavni rizika pfi provadéni stavby:

— Bouraci a montdzni prace (nebezpedi zficeni konstrukci, sesuvu zeminy, pad do hloubky).

— Povodnové stavy na vodnim toku, prace ve vodnim toku a na jeho brezich, riziko zatopeni stavenisté,
utonuti, znehodnoceni strojii a materialu.

— Doprava a manipulace s materidlem (stavebni hmoty, zemina, konstrukéni celky).

— Préce se stroji a zafizenimi (motorové pily, ru¢ni naradi, stroje pro vykopy, dopravu, bourani, hutnici
stroje, elektrocentraly, kompresory ap).

—  Préce ve vyskach a nad hloubkou.
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— Manipulace s palivy.
— Préce s elektrozafizenimi a rozvody elektrické energie.
— Hlavni rizika pfi provadéni montaznich praci, kromé vySe uvedenych:
e Doprava a manipulace s materidlem, jefabnické prace (technologicka zafizeni o hmotnosti nékolika tun).
e Prace se stroji a zafizenimi (svareéské prace, natéracské prace, montaz elektrickych rozvodu a zatizeni a
jejich zkouseni, montéze todivych strojd a jejich zkouseni, montaze hydraulickych tlakovych rozvod a
agregatq, jejich plnéni a zkouseni).
— Stavba bude probihat v jedné etapé. Jedna se o prace na objektech MVE - vtok, strojovna, vytok, véetné
Upravy technologie, pfipojka vyvedeni vykonu.
— Prace budou provadény v jimce pod ochranou sypanych hrazek v nadjezi a na vytoku z MVE, po dobu stavby
bude vyhrazena jezova propust a upravena hladina v nadjezi.

POSTUPY PRI MONTAZNICH PRACICH NA ELEKTRO ZARIZENI:

— Pracovisté bude pisemné preddno zhotoviteli zdstupcem osoby odpovédné za provoz elektrického zafizeni,
ktera stanovi podminky pro provadéni praci.

— PFi praci na el. zafizeni musi byt dodrZena pfislusna ustanoveni, predpisy, normy, VOP REAL/RS a interni
dokumentace dodavatele elekttiny v platném znéni, ktera je umisténa na portale Standardy.

— Veskeré cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montdznich praci a praci souvisejicich musi byt
vykonavany v souladu s NV 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o bezpecnosti prace a technickych zafizeni
pfi stavebnich pracich, a dale v souladu s platnymi technickymi normami, zejména CSN EN 50110-1, CSN EN
50110-2 a navazujici PNE 33 0000-6.

— Prace provddéné v ochranném pasmu mohou byt provadény pouze v souladu s podminkami stanovenymi
spravcem sité.

— Cinnosti na NN budou zahajeny po vystaveni ,Protokolu o predani®.

— Cinnosti na el. zafizeni budou zahajeny a? po uvedeni do beznapétového stavu a zajisténi proti nezadoucimu
zapnuti.

— Pfi ¢innostech v blizkosti elektrického vedeni VN bude vypnuto OZ (opétovné zapnuti) nebo bude pouZivana
jen mald mechanizace.

ZAKLADNi OOPP POUZiVANE NA STAVBE:

— Ochrannd pfilba, pracovni obuv, pracovni odév s vysokou viditelnosti nebo reflexni vesta a pracovni rukavice,
popfipadé osobni ochranné prostfedky proti padu.
Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vsechna rizika, kterym je vystaven pfi vykon
konkrétnich praci a pohybu na stavenisti.

— Vsechny pouzivané OOPP musi byt schvdleného typu s platnou dobou poutZitelnosti. Pouzivani jednotlivych
OOPP bude upresnéno OZO zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich s danou ¢innosti.

9.21. POSTUPY PRO OPATRENI VYPLYVAIJICi ZE SPECIFICKYCH POZADAVKU NA STAVBU, NAPRIKLAD Z KONZULTACI
S ORGANY INSPEKCE PRACE, STAVEBNiMI URADY, ORGANY OCHRANY VEREJNEHO ZDRAVi A DALSIMI
ORGANY PODLE ZVLASTNiCH PRAVNICH PREDPISU:

— Pro obdobi realizace stavby (pouzivani mechanism( pracujicich ve vodnich tocich ajejich blizkosti a v
zaplavovém uzemi, kdy hrozi Gnik zavadnych latek do toku) bude zpracovan plan opatfeni pro pfipady havarie
(havarijni plan) ve smyslu § 39 odst. 2 pism. a) zdkona ¢. 254/2001 Sb. a v souladu s vyhlaskou Ministerstva
Zivotniho prostfedi ¢. 450/2005 Sb., o naleZitostech naklddani se zavadnymi latkami a naleZitostech
havarijniho planu, zplsobu a rozsahu hlaseni havarii, jejich zneskodnovani a odstranovani jejich skodlivych
nasledk(, v platném znéni a predlozen ke schvaleni OOZP. Stavebni prace mohou byt zahajeny a7 po nabyti
pravni moci rozhodnuti o schvaleni havarijniho planu.

— Stavba je navrZena a bude provedena tak, aby pfi jejim uzivani nedochdzelo k urazu uklouznutim, padem,
narazem, popalenim, zdsahem elektrickym proudem.

— Objekt je zabezpecen a bude pfistupny pouze poucené obsluze. K provozu strojniho a elektrotechnického
zafizeni jsou zavazné prislusné normy, vyhlasky a nafizeni, které je tfeba pfi provozu plné respektovat. Z
hlediska vlivu na energetickou sit budou plnény podminky E-ON a.s.
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9.22. Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavkui na prace a ¢innosti spojené zejména s pouZivanim
toxickych chemickych latek, chemickych latek klasifikovanych jako toxické kategorie 3 nebo toxické pro
specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 podle pfimo pouiZitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci, ozna¢ovani a baleni latek a smeési, ionizujiciho zareni a
vybusnin a s vyskytem azbestu:

— Nepredpoklada se.

Postupy navrhované vtomto planu vychazi zinformaci o planovanych pracich obsaZenych v projektové
dokumentaci a budou doplnovany a upresfiovany pracovnimi a technologickymi postupy predkladanymi
zhotovitelem ve |hdtdch dle § 16 z.¢. 309/2006 Sb. formou aktualizace planu BOZP.

10. Kontrola dodrZzovani BOZP na stavbé:

10.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupraci s koordinatorem
BOZP na 1 KDKOO stavby.

10.2. Koordinator BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordinatora.

V ptipadé, Ze je koordindtorem BOZP nalezena neshoda, u které se jednd o vazné poruseni zakonnych
povinnosti, je zavada zapsana pfimo do SD s doporucenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP na
email jeji odstranéni (v€etné fotodokumentace).

11. Aktualizace Planu:

11.1. Nazakladé Casového pldnu a TePP bude Plan aktualizovdn; a to v souladu s pozadavky §15 odst. 2 Zakona
¢. 309/2006 Sbh. a §7 pism. c) NV ¢. 591/2006 Sb.
Na zakladé Casového pldnu a TePP bude Plan aktualizovén; a to v souladu s pozadavky §15 odst. 2 Zakona
¢. 309/2006 Sbh. a §7 pism. c) NV ¢. 591/2006 Sb.
S aktualizaci Planu budou seznameni vSichni pracovnici. Aktualizace planu BOZP bude obsahovat zejména
hrozici stfety rizikovych cCinnosti mezi jednotlivymi zhotoviteli, postup pro zajiSténi bezpecného
provedeni pracovnich pfi stfetu rizikovych pracovnich ¢innosti a informace o rizicich, kterd se mohou pfi
realizaci stavby vyskytnout béhem postupu praci. Nebude-li casovy plan (harmonogram postupu praci)
zpracovan tak, aby bylo mozné zajistit bezpecné provadéni jednotlivych Cinnosti, provede stavbyvedouci
ve spoluprdci s koordinatorem BOZP jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval poZadavkiim na bezpecné
provadéni vsech pracovnich Cinnosti.

Za soucasti aktualizaci planu jsou povaZovany:

a) zaznamy z KDKOO

b) zapisy do SD

¢) informace o pracovnich a technologickych postupech, o kterych je koordinator BOZP informovan
a které upresnuji postupy uvedené v tomto Planu

11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:

a) seznamit se s aktualizaci Planu

b) provést opatreni predepsana aktualizaci planu

c) zasilat na formulafi pfilozeném v pfiloze tohoto lanu informace o pracovnich a technologickych
postupech, fesSeni rizik vznikajicich z nich, a opatfeni kjejich odstranéni a aktualizace
harmonogramu praci pro nasledné obdobi jako podklad pro zpracovani aktualizace Planu.

12. Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude kondn v intervalech domluvenych na 1 KDKOO jako soucast kontrolniho dne stavby a
bude o ném pofizen samostatny zapis.

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764

Tel:+420 377 321 193 25/34 DIC: 226348764



1SO 9001:2015 / I1SO 14001:2015 / 1SO 45001:2018

K é} MANIFOLD GROUP

13. Pozadavky na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci pti udrzovacich pracich

Elektrické zatizeni |ze uvést do trvalého provozu az na zakladé pozitivniho vysledku vychozi revize a
souhlasného stanoviska TICR Praha ve smyslu Zak. 250/2021 Sh. Pravidla pro obsluhu a préci na
elektrickych zafizeni a kvalifikaci obsluhy stanovi CSN EN 50110-1 ed.3 Obsluha a prace na elektrickych
zafizenich. Pracovnici obsluhy a udriby elektrozatizeni musi mit prislusnou elektrotechnickou
kvalifikaci.

Cinnosti budou provadény dle pracovnich postupd, budou dodriovany zasady bezpecnosti prace dle
vyhodnocenych rizik.

Zpracovano: ¢
_@MA NIFOLD GROUP s.r.0,

V Plzni dne 26.3.2025 Mikulasske namésti 17, 326 6o pis T
Frantidek Travnovsky - r il
koordindtor Bozp

GSM: 774 960 665, Tel: 377 321 193

Frantisek Travnovsky

Koordinator BOZP dle zdkona €. 309/2006 Sb.
Cislo osvédéeni: ZEKA/968/K00/2022

mob. +420 774 960 665

e-mail: travnovsky@manifold.cz
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizmi v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrzovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vSichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné seznameni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych casti:

Pri jakékoli €¢innosti a praci musi byt dodrZzovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych ¢asti
elektrického zaftizeni:

a) Hodnoty D a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzddlenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zatizeni zvétSeny.

b) Jestlize ma byt prfedepsand vzddlenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatfeni (jako je naptiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nezZ je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢li pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zfetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovdana moznost rizika dotyku vodici pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bremene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zdna pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zény priblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zafizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zafizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zafizeni do 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zarfizeni do 110 kV 1000 2000
u zarfizeni do 220 kV 1600 3000
u zarizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC25kV | 900 1500

Nezakryta Ziva cast

Ochranny prostor

Zéna piblizeni - Nezakryta Ziva cast

"~ Ochranny prostor

'« Vnéjsi povrch izolované 7 Zéna piiblizeni

ochranné casti

Z

D, . Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru

D, : Vzdal t definujici vnéjsi hranici och éh t e Y b |
L e enost CEHNUIICI VISR ralic: ochranfizio prostor D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfiblizeni

D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony priblizeni
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Ptiloha ¢. 2 OCHRANNA PASMA INZENYRSKYCH SiTi
Energetika: Dle zakona ¢. Dle zakona ¢. Dle zakona ¢.

79/1957 Sb. 222/1994 Sb. 458/2000 Sb.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 10m 7m 7m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - 1m
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 15m 12m 12m

2. provndiZa cizalacizakladni - - 5m
Nad 110 kv d 1é 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kv - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné - - 2m
Zaftizeni vlastni telekomunikaéni sité 1 1 1m
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV vcetné 1 1 1m
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) ustoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Urovné

nad 1 kV - 52 kV na droven nizkého napéti 10 / 7m
c) u kompaktnich zdénych stanic pfevodem napéti nad 1 kV -
. L ‘. - - 2m
52 kV na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - 1m
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovodi a plynovych ptipojek v zastavéném tzemi obce 1m
b) u ostatnich plynovodu a ptipojek 4m
c) utechnologickych objektd 4m
Ve zvlastnich pripadech - téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby az 200m
Teplarenstvi:
Zafizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie 2,5m
Vyménikové stanice 2,5m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou piejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.

Dle Zdkona €. 127/2005 Sb. §102

Podzemniho komunikacniho vedeni 0,5m
Dle Zdkona €. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich fadua a kanalizacnich stok do pridméru 500mm véetné 1,5m
b) uvodovodnich radd a kanalizacnich stok nad prdmeér 500mm 2,5m

u vodovodnich rada a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky se podle bodu a), b) zvysuji o 1m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 30m

Pfirodni pamatky 50m

Hibitov 100m

Vodni tok, plocha 15m

Cistirna odpadnich vod - COV 50m

Drahy — Zelezniéni trat 60m

Tramvajové a trolejbusové drahy, viecky 30m

Drahy lanové - od nosného lana, dopravniho lana nebo osy krajni koleje 10m

Dalnice 100m

Silnice I. tfidy 50m

Silnice Il. tFidy, silnice Il tfidy a mistni komunikace II. tFidy 15m
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Priloha €. 3 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:

Zakon ¢. 65/2017 Sb.

o ochrané zdravi pred skodlivymi ucinky ndvykovych latek

Zakon ¢. 89/2012 Sb.

obcansky zakonik

Zakon ¢. 110/2019 Sb.

0 zpracovani osobnich Udajl

Zakon €. 133/1985 Sb.

o pozarni ochrané

Zakon €. 205/2015 Sb.

kterym se méni zékonik prace a zruSuje zakon o Urazovém pojisténi zaméstnancl

Zakon €. 250/2021 Sb.

0 bezpecnosti prace v souvislosti s provozem vyhrazenych technickych zatizeni a 0 zméné souvisejicich zakonu

Zakon €. 251/2005 Sb.

o inspekci prace

Zakon ¢. 258/2000 Sb.

o0 ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakon(

Zakon ¢. 262/2006 Sb.

Zakonik prace

Zakon ¢. 283/2021 Sb.

Stavebni zakon

Zakon ¢. 309/2006 Sb.

kterym se upravuji dalsi poZadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zakon €. 350/2011 Sb.

o chemickych latkach a chemickych smésich a o zméné nékterych zdkonu (chemicky zékon)

Zakon €. 361/2000 Sb.

o0 provozu na pozemnich komunikacich a 0 zménach nékterych zakond

Zakon ¢. 372/2011 Sb.

o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani (zékon o zdravotnich sluzbach)

Zakon ¢. 373/2011 Sb.

o specifickych zdravotnich sluzbach

Zakon ¢. 458/2000 Sb.

Energeticky zdkon

Natizeni vlady:

Nafizeni vlady ¢. 101/2005 Sb.

o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostiedi

Nafizeni vlady ¢. 168/2002 Sb.

kterym se stanovi zplsob organizace prace a pracovnich postupl, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani
dopravy dopravnimi prostredky

Nafizeni vlady ¢. 190/2022

o vyhrazenych technickych elektrickych zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 191/2022

o vyhrazenych technickych plynovych zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 192/2022

o vyhrazenych technickych tlakovych zafizenich a poZadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 193/2022

o vyhrazenych technickych zdvihacich zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 194/2022

o pozadavcich na odbornou zpUsobilost k vykonu ¢innosti na elektrickych zafizenich a na odbornou zp(sobilost v
elektrotechnice

Nafizeni vlady ¢. 201/2010 Sb.

o zplsobu evidence Urazd, hldseni a zasilani zaznamu o Urazu

Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb.

0 ochrané zdravi pred nepfiznivymi Gcinky hluku a vibraci

Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb.

kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb.

0 ochrané zdravi pred neionizujicim zarenim

Nafizeni vlady ¢. 339/2017 Sb.

o blizsich poZadavcich na zpuUsob organizace prace a pracovnich postupl pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
charakteru

Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb.

kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanc( pfi préci

Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb.

o blizSich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky

Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb.

o vzhledu, umisténi a provedeni bezpec¢nostnich znacek a znaceni a zavedeni signald

Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb.

kterym se stanovi bliz$i poZadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojt, technickych zafizeni, pfistroji a naradi

Nafizeni vlady ¢. 390/2021 Sb.

o blizsich podminkéch poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, Cisticich a dezinfekénich prostredkd

Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb.

o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpeéim vybuchu

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb.

o blizSich minimalnich poZzadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb.

kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhlaska ¢. 77/1965 Sb.

o vycviku, zpUsobilosti a registraci obsluh stavebnich strojt

Vyhlaska ¢. 87/2000 Sb.

kterou se stanovi podminky pozarni bezpecnosti pfi svafovani a nahfivani Zivic v tavnych nadobach

Vyhlaska ¢. 91/1993 Sb.

k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelnach

Vyhlaska ¢. 104/2012 Sb.

o stanoveni blizSich poZadavk{ na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani
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Vyhlaska ¢. 125/1993 Sb.

kterou se stanovi podminky a sazby zakonného pojisténi odpovédnosti organizace za skodu pfi pracovnim Urazu nebo
nemoci z povolani

Vyhlaska ¢. 131/2024 Sb.

vyhlaska o dokumentaci staveb

Vyhlaska ¢. 180/2015 Sb.

o zakdzanych pracich a pracovistich

Vyhlaska ¢. 246/2001 Sb.

o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho pozérniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci)

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb.

o technickych poZadavcich na stavby.

Vyhlaska ¢. 394/2006 Sb.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi urCeni ojedinélé a kratkodobé expozice
téchto praci

Vyhlaska ¢. 432/2003 Sb.

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich test(,
podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich testll a naleZitosti hlaseni praci s azbestem
a biologickymi ¢initeli

Piedpisy E.ON Ceska republika, s.r.o.:

Vieobecné podminky provadéni staveb pro spolecnost E.ON Ceska republika, s.r.o. 01/2012

Vseobecné a technické podminky provadéni staveb VVN pro E.ON Czech platné od 01.04. 2016

RS-019

Dokumentace k zajisténi BOZP

Predpisy RSD:

Smérnice 10-S-14.7

Aplikace zakona ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek BOZP (Pravidla BOZP na stavbach, Koordindtor BOZP)

Smérnice 10-S-14.8

Pravidla BOZP na silnicich a délnicich

Zakladni bezpe¢nostni standardy zavazné na stavbach RSD CR

PFirucky pro oznacovani pracovnich mist na dalnicich a silnicich
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Priloha €. 4 - Sezndmeni s Planem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV &. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P . Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuld3ské ndmésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic I€: 26348764
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Priloha €. 6 — Piehledné schematické znazornéni &asového trvdni, posloupnosti nebo soub&hu a vécné

v

vazby jednotlivych opatieni k zajiSténi BOZP pfi praci na stavenisti
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Priloha €. 7 — vzor informovani koordinatora o zvolenych pracovnich a technologickych postupech dle §
16 z.€. 309/2009 Sb.

Poznamka:

*Pro hlavniho zhotovitele Objednatel = Zadavatel, pro subdodavatele Objednatel = firma, pro kterou budou prace vykonavany.
Informovat Koo BOZP je ze zakona povinen pisemné kazdy zhotovitel v celé dodavatelské a subdodavatelské radé.

Informace zhotovitele o pracovnich a technologickych postupech:

. Reseni rizik vznikajicich pfi pracovnich a technologickych postupech pFi provadéni praci, véetné opatieni prijatych k jejich
odstranéni
. Okolni rizikové faktory (viz bod 4 planu)
VypInéné zaslat nejméné 8 dni pred zahdjenim samotnych praci zhotovitelem na e-mail: .........cccecueue @manifold.cz

Informovani koordinatora BOZP o zvolenych pracovnich a technologickych

postupech zhotovitele (dodavatele)
(podle § 16 zak. 309/2006Sb.)

Nazev stavby

Misto stavby

Objednatel*

Oznaceni dokumentu

Spole¢nost 0Z0 v prevenci rizik

Sidlo e-mail
= Kontakt
IC tel.

Zodpovédna

osoba

Kontakt tel. e-mail

Zhotovitel (dodavatel) bude na stavenisti provadét tento druh pracovni ¢innosti:

Prace budou provadény podle TeP¥:

Zhotovitel (dodavatel) bude vykonavat ¢innost na stavenisti v terminu:

Zhotovitel (dodavatel) se bude v ramci vykonu své Cinnosti pohybovat po stavenisti v téchto prostorech
(objektech):

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuZivat tyto stavebni mechanismy, technicka zafizeni a naradi:

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢cinnost vyuZivat tyto docasné pracovni, pomocné a ochranné konstrukce:

Rizika vznikajici pfi pracovnim postupu a opatfeni k jejich odstranéni:

Zhotovitel si na diléi specializované prace najal podle § 433, event. §§307a-309 Zakoniku prace pracovniky s ndleZitou
odbornou zpusobilosti od nasledujicich zaméstnavatelt:
Nazev firmy, adresa, IC

Datum:

Podpis, razitko
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